NOVI GLASILO KULTURNO PROSVETNEGA
DRUSTVA SLOVENSKI DOM ZAGREB

DECEMBER 2023
STEVILKA 83
ISSN 1331 - 548X

» - v .
daeolovenski dom Zagreg
SNISKZ dacionalne

-

-

%
- .




SLOVENSKI DOM - NAS DRUGI DOM

3 Uvodnik
4 Dan samostojnosti in PreSernov rojstni dan ob slovenskih
popevkah

5 Razstava ob dnevu samostojnosti

5 Parlamentarna delegacija iz Ljubljane v Slovenskem domu Zagreb
6 Knjiga imen in obrazov

7 Predstavitev knjige v Ljubljani

8 ZacCetek jesenske koncertne sezone v Sevnici

8 Koncert treh Slovenij

9 Prihodnje leto na priblizno letoSnji ravni

9 Nova dva Zupnika na slovenskih masah v Zagrebu

10  Spomen-ploca Viljemu Bizjaku u Slovenskom domu Zagreb
10  Vspomin na Luthra in Trubarja

11 Kuhamo in okusamo

11 Porabski Slovenci v Zagrebu

SLOVENCI NA HRVASKEM

12 Novice iz Zveze slovenskih drustev na Hrvaskem

13 Minister obiskal VTIK v Prezidu

13 Filmska predstava, predavanje o muzikologu, pouk...
14 Ustvarjalne delavnice v Porecu

14 15 let folklorne skupine KPD Bazovica

14 Razstava o Hinku Krapku

14 Sodelovanje narodnih manjsin v Primorsko-goranski Zupaniji
14 Planinski izlet za otroke

15 Srecanje Slovencev z glasbo in ljudskimi liki

15 Clani Ajde na obisku pri novosadskih Slovencih

16  Slovenci iz Banja Luke na obisku pri drustvu Ajda

16  Slovenski zajtrk za dobro (nedeljsko) jutro

17  Gostovanje zbora pri koroskih Slovencih na Avstrijskem
17 VPulju so ponovno zazvenele citre

18  Zadrzanost, nezainteresiranost, apatija...

19 Zakajje Slovencev na Hrvaskem vse manj?

POGOVARJALI SMO SE
20 Novi predsednik Tibor Varga: Prednost ohranjanju manjsinskih
jezikov

83/2023

NOVICE OD TU IN TAM

22 20 let Koordinacije zagrebskih manjsin

22 Bogastvo razli¢nosti v Zagrebu

23 NajhujSa naravna nesreca v Sloveniji

24 Primerno vedenje je temelj uspeSnega poslovnega odnosa

25  Solidarnost, gospodarstvo, migracije, arbitraza...

MATERINSCINA

26 Zdomisljij

27  Ucenci se z veseljem ucijo slovensko

28  Slovenska beseda na piedestalu najvecjega knjiznega sejma na
svetu

29  Slikanica, knjigi esejov in zgodovinska monografija

30 Vesna - 70 let slovenske filmske uspeSnice

KULTURNA OBZORIJA

31  Slovensko-hrvasko kulturno sodelovanje

32  Zakonec bogatega leta Se pesniski vecer

32 Koncertv spomin na maestra Vladimirja Kranjcevica
33  Slikeisnovi

33  Festival lutkovnih gledalis¢

JUBILEJ

34 Nas Slavko Alojz Kramar praznuje 90 let

PRETEKLOST V SEDANJOSTI

35  Janez Vajkard Valvasor in Hrvaska
36  Vrhunski znanstvenik in dejaven ¢lan slovenskega drustva
37  Tovarnar, ki je reSeval slovensko knjiznico v Zagrebu

V SPOMIN

38 Katarina Furjan (1945 - 2023)

38 Marija Ana Nemec (1947 - 2023)
38  Josip Strugar (1937 - 2023)

ZA VSAKOGAR NEKAJ
39  Veselje ob dobri hrani

POLITICNA SVETOVALNICA

40  Namesto Slovenije naposled Grija

Novi odmev izdajata
Kulturno prosvetno drustvo
Slovenski dom Zagreb
in Svet slovenske nacionalne manjsine
Mesta Zagreb
s pomogjo
Savjeta za nacionalne manjine
Republike Hrvatske
in Urada vlade Republike Slovenije za
Slovence v zamejstvu in po svetu.

Za izdajatelja:
Darko Sonc

UredniStvo:

Miroslava Maria Bahun, Stanka Herak,
Polona Jurini¢, Irena Pavlovic,
Darko Sonc, Tanja Bor¢i¢ Bernard,
Cvijeta Pandol Udiljak.

Urednica:
Agata Klinar Medakovi¢

Nov

2 | Odmev

Pregled, priprava in oprema besedil:
Drago Balazic

£ | non

(o) Odmev-

Oblikovanje in prelom:
Intergrafika TTZ d.o.o.

Tisk:
Intergrafika TTZ d.o.o.
Bistranska 19, Zagreb

Izhaja obcasno v slovenskem in
hrvaskem jeziku.
Naklada: 800 izvodov

Naslov urednistva:
Kulturno prosvetno drustvo
Slovenski dom Zagreb
Masarykova 13/1, 10000 Zagreb
tel./fax +385 (0)1 48 55 171
slovenski-dom@zg.t-com.hr
http://slovenci-zagreb.hr

SLOVENSKI DOM, NAS DRUGI DOM



UVODNIK

83.

dneh, ko se poslavljamo od leta

2023 (ta in vsa druga besedila v
tej Stevilki zaklju¢ujemo pred bozi¢no
novoletnimi prazniki), je pred vami
tretja Stevilka Novega odmeva s to le-
tnico in skupaj 83. Od izida prejsnje
Stevilke je minilo skoraj pol leta in v
tem casu se je v naSem dru$tvu in v
drugih slovenskih drustvih po Hrva-
$ki, pa tudi v zvezi z manjsinsko pro-
blematiko, dogajalo marsikaj. Eden
pomembnejsih dogodkov je prav go-
tovo izid knjige o slovenskih zapor-
nikih in Zrtvah ustaskega taboris¢a v
Jasenovcu. Knjiga Slavka Kramarja
in Ilinke Todorovski, na nek nacdin
poravnava dolg do zgodovine, saj raz-
kriva imena in obraze Slovencev, ki
so koncali v Jasenovcu. Res jih je bilo
malo v primerjavi s vsemi drugimi,
Srbi, Zidi, Romi, Hrvati, manj kot od-
stotek; res jih je bilo malo tudi v pri-
merjavi z vsemi Slovenci, ki so koncali
v drugih taboris¢ih, nemskih in itali-
janskih; in res je tudi, da jih niso po-
slali v Jasenovac na rasni podlagi, pac
pa, ker so jih prepoznali kot naspro-
tnike rezime; pa vendar si zasluzijo, da
se dokumentira njihova usoda, da se
jih odtegne pozabi. Knjiga je bila kot
pomemben dokument sprejeta tudi v
strokovni javnosti.
Le mesec pred tem je bila na Rabu
spominska slovesnost ob 80. obletnici
osvoboditve tamkaj$njega taborisca,
ki so ga ustanovili italijanski faisti in
kjer je vle dobrem letu dni umrlo oko-
li 1000 ljudi, med njimi veliko Sloven-
cev. Slovesnosti sta se udelezila sloven-
ska predsednica Natasa Pirc Musar in
hrvaski predsednik Zoran Milanovi¢,
ni pa bilo italijanskega predsednika,
niti niso iz Rima poslali koga drugega.
Pustimo ugibanja, zakaj, je pa dejstvo,
da smo pric¢e poskusom relativizacije
vseh zloc¢inov v bliznji ali daljni prete-
klosti, tudi tabori$¢ kot sta bili Jaseno-
vac in Rab.
Sicer pa smo v Slovenskem domu Za-
greb tokrat nekoliko drugace prazno-
vali Dan samostojnosti, porocamo o
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dejavnosti sekcij in obisku slovenske
parlamentarne delegacije ter pred-
stavnikov porabskih Slovencev v Slo-
venskem domu in, tako kot obicajno,
tudi o dejavnostih drugih slovenskih
drustev na Hrvaskem. Prednjacijo
predvsem kulturni dogodki in dejav-
nosti v zvezi z u¢enjem slovenscine, za
kar si upraviceno Se posebej prizadeva
Zveza slovenskih drustev. Tako je tudi
letos potekalo vec literarnih natecajev,
precej aktivnosti pa tece tudi v zvezi s
poukom slovenskega jezika. O¢itno je
bilo to podroc¢je v preteklosti zaposta-
vljeno, saj stevilo govorcev slovenske-
ga jezika oz. tistih, ki kot materni jezik
navajajo slovenscino, vse bolj zaostaja
za padajoc¢im S$tevilom ljudi, ki se na
Hrvaskem opredeljujejo za Slovence.
O tem, zakaj se to dogaja in kako to
vpliva na uresni¢evanje manjsinskih
pravic in na sploh o politicnem udej-
stvovanju Slovencev, v posebni analizi,
katere prvi del objavljamo v tokratni
Stevilki, pise dr. Barbara Riman. Na
temo ureditve polozaja nacionalnih
manjsin je v intervjuju za Novi odmev
odgovarjal tudi novi predsednik Sveta
za nacionalne manjsine pri Vladi RH
Tibor Varga, ki je poleti zamenjal dol-
goletnega vodjo tega organa Aleksan-
dra Tolnauerja, s katerim smo se, ¢e
se spomnite, pogovarjali v zadnji lan-
ski $tevilki.

Foto: Antun Bukovec

Pisemo tudi o poplavah, ki so v zacet-
ku avgusta prizadele Slovenijo. Gre
za najvecjo naravno nesreco do zdaj
v Sloveniji, Hrvaska je bila med pr-
vimi, ki je ponudila pomo¢, to pa so
zbirali tudi Slovenci na Hrvaskem.
Vsa slovenska drustva so sprejela naso
pobudo, da se odpove vseslovensko
srecanje v Delnicah in da se sredstva
za to namenijo za pomo¢ prizadetim
v poplavah.

V tej $tevilki tudi nadaljujemo z obu-
janjem spominov na nekatere, za slo-
vensko drustvo v Zagrebu pomembne
Slovence. Tokrat sta to prof. dr. Fran
Kogoj in Vilijem Bizjak, katerih okro-
gle obletnice smrti so bile letos. Za
konec pa bosta morda dobrodosla dva
nasveta, ¢e ne veste, kaj bi ob prazni-
kih, ali pa kadarkoli, dali na mizo.

In na zadnji strani, kot obicajno, Se
pogled na aktualna dogajanja na Hr-
vaskem z druge strani meje. Tokrat o
ubogih hrvaskih nogometnih navija-
¢ih, ki so “ni¢ krivi in ¢&isto nedolZni
imeli sitnosti med izobrazevalno ek-
skurzijo v Gréijo”.

Urednis$tvo Novega odmeva upa, da
boste tudi v tej $tevilki nasli kaj zase
in uzivali ob branju, predvsem pa vam
zeli vse dobro, veliko srece in ¢im bolj

prijazno leto, ki prihaja.
(dab) @

Hovt
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PRAZNOVANJE

Dan samostojnosti in PreSernov rojstni dan ob slovenskih

popevkah

26. decembra praznuje Slovenija Dan samostojnosti in enotnosti v spomin na razglasitev rezultatov plebiscita o samostojnosti
leta 1990. Glasovanje je bilo tri dni prej, 23. decembra, rezultate pa so razglasili na skupni seji vseh treh zborov takratne
Skupscine Republike Slovenije. Plebiscita se je udelezilo 93,5 odstotka vseh volilnih upravicencev, za samostojno in neodvisno
drzavo Slovenijo je glasovalo 88,5 odstotka vseh volilnih upravi¢encev. 26. december je v Sloveniji drzavni praznik Dan

samostojnosti in enotnosti in dela prost dan.

b tem prazniku, pa tudi ob rojstnem dnevu pesnika Fran-

ceta PreSerna, 3. decembru, je bila 4. decembra v dvorani
Blagoje Bersa na Glasbeni akademiji slavnostna prireditev. Kul-
turno-umetniski program pod naslovom Zive naj vsi narodi - Ta
veseli dan kulture je reziral Tomaz Letnar. Dramska igralka Kla-
ra Kastelic je interpretirala PreSernovo Zdravljico skozi sodobne
teme, vse skupaj pa je spremljal glasbeni program skupine Sim-
foniki, na ¢elu s pevko Saso Le$njak. Obcinstvo, v katerem so
bili pripadniki slovenske manj$ine v Zagrebu, ¢lani Slovenskega
doma Zagreb in veleposlanik Gasper DovZan z vsemi sodelavci,
je uzivalo v zimzelenih slovenskih melodijah kot so Visi ljudje
hitijo Nece Falk, Bele ladje Majde Sepe in Nina Robica, Lastovka
Elde Viler, Mlade o¢i in Nad mestom se dani Ditke Haberl, Ljubi,
ljubi, ljubi Eve Srsen in Ko gre tvoja pot od tod Marjane Derzaj.

4 | Odmev

Na koncu so ¢lanice in ¢lani pevskega zbora Slovenski dom Za-
greb med ob¢instvom zapeli Avsenikovo ponarodelo Slovenija,
od kod lepote tvoje, pridruzili pa so se jim tudi nekateri zbrani v
dvorani. Celotno prireditev so spremljali video posnetki lepot
Slovenije. Slavnostnih govornikov tokrat ni bilo.
Pokrovitelji prireditve so bili Urad vlade Republike Slovenije za
Slovence v zamejstvu in po svetu, Veleposlani$tvo RS v Zagrebu
in Svet za narodne manj$ine Republike Hrvaske.
Po slavnostni prireditvi se je prijetno druzenje nadaljevalo v
prostorih Slovenskega doma Zagreb ob neizogibni kranjski klo-
basi in $trukljih.

(tbb, foto: Antun Bukovec) o
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Razstava ob dnevu samostojnosti

Ob dnevu samostojnosti in enotnosti je bila v Slovenskem domu Zagreb 27. novembra odprta tudi razstava Sanje imajo
to ¢udno lastnost, da se véasih uresnicijo - pregled slovenske osamosvojitvene misli. Clane Drustva je po razstavi popeljala in
podrobno pojasnila zgodovinske okoli$¢ine avtorica Helena JaneZi¢, sicer skrbnica Zbirke knjizni¢nega gradiva Slovencev v
zamejstvu in po svetu v Narodni in univerzitetni knjiznici Ljubljana (NUK).

Razlzstava, ki je v NUK-u nastala ob trideseti obletnici plebiscita
a samostojno Slovenijo, s pomocjo gradiva, ki ga hrani knji-
znica, odstira pregled razmisljanj o slovenski osamosvojitvi in vodi
skozi nekaj manj kot 150 let slovenske zgodovine, vse do osemde-
setih let prej$njega stoletja, ko je misel na samostojnost dobila krila
tudi v mati¢ni domovini. Vodila je v sosledje dogodkov, ki so 23.
decembra 1990 pripeljali do plebiscita za neodvisno Slovenijo. Tam
je bila z veliko vecino potrjena veljavnost slovenskim sanjam.

Izide plebiscita so v slovenski skupsc¢ini uradno razglasili tri dni
pozneje, 26. decembra in takrat se praznuje dan samostojnosti in
enotnosti, ki je tudi dela prost dan.

Razstavo je oblikoval Maj Blatnik iz NUK-a, spremljal pa jo je letak
s pregledom slovenske osamosvojitvene misli in zeljo po lastni dr-
zavi. V Slovenskem domu v Zagrebu je bila razstava na ogled do 12.
decembra, si jo je pa mogoce na spletu ogledati na naslovu: https://
www.nuk.uni-lj.si/Plebiscit

K prijetnemu vzdusju ob odprtju razstave je s svojim igranjem na
klavirju prispeval dolgoletni ¢lan drustva Zoran Sonc.

OBISK
Parlamentarna delegacija iz Ljubljane v Slovenskem domu
Zagreb

Konec septembra je Slovenski dom Zagreb obiskala delegacija Komisije Drzavnega zbora za odnose s Slovenci v zamejstvu
in po svetu, v kateri so bili poleg predsednice Suzane Lep Simenko $e podpredsednica Katarina Stravs, ¢lanica Vera Granfol
in sekretarka komisije Polona Klemenci¢ ter predstavnik Urada Vlade RS za Slovence v zamejstvu in po svetu Rudi Merljak.

redsednik Slovenskega doma Darko Sonc je predstavil delovanje
drustva, v pogovoru s predsednico komisije pa sta se med dru-
gim dotaknila tudi odkupa prostorov drustva, ki je trenutno na mr-
tvi tocki. Ze leta 2020 je hrvaska vlada sprejela odlok o Operativnem
programu narodnih manjsin za obdobje 2021 — 2024, v kateri je med
drugim zapisano: ,.Vlada bo preucila odkup ali podaritev prostorov
Kulturno-prosvetnega drustva Slovenski dom Zagreb.
Nosilci: Ministrstvo za prostorsko naértovanje, gradbenistvo in dr-
zavno premozenje, Ministrstvo za kulturo in medije ter Urad za ¢lo-
vekove pravice in pravice narodnih manjsin.
Rokizvedbe: II. cetrtletje 2022. “ Kaj se s tem trenutno dogaja ni jasno
in kljub vsem prizadevanjem podpisa vlade pod odlo¢itev o prenosu
lastnistva prostorov na slovensko manjsino Se vedno ni.
Slovenska delegacija je obiskala tudi Hrvaski Sabor, Kjer jih sprejel
vodja Medparlamentarne skupine prijateljstva s Slovenijo Zarko
Tusek s clani Barbaro Antoli¢ Vupora, Silvanom Hreljo in Predra-
gom Stromarjem ter poslanko Ermino Lekaj Prljaskaj, ki v saboru
poleg svoje, albanske narodne manjsine, zastopa $e bosnjasko, ¢rno-
gorsko, makedonsko in slovensko manjsino.
Suzana Lep Simenko se je ob tej priloznosti med drugim zahvalila
Hrvagki za pomo¢ pri odpravi skode, povzrocene v avgustovskih
poplavah ter izrazila zadovoljstvo nad vstopom RH v $engensko in
evrsko obmodje.
Kot med drugim navaja uradno sporoilo, je Barbara Antoli¢ Vupora
poudarila obojestranski pomen re$evanja problematike na obmej-
nem obmodju in znova opozorila na vzpostavitev prometnih povezav
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v korist tamkajsnjega prebivalstva. Srecanje je izpostavilo tudi oboje-
stranski pomen uvajanja slovens¢ine v javni izobrazevalni sistem na
Hrvagkem.

Na srecanju je bila navzoca tudi predsednica ZSDH Barbara Riman
in ob tej priloznosti med drugim opozorila na aktualne tezave, po-
manjkanje uciteljev slovenscine ter $teviléni upad in slabe rezultate
slovenske skupnosti na manjsinskih volitvah na Hrvaskem. Skupina
gostov iz Slovenije je v nadaljevanju bivanja na Hrvaskem obiskala Se
slovenska drustva v Zagrebu, na Reki, v Zadru, Splitu in Dubrovniku.

(Marjana Mirkovic - Sopotja 12/23, akm) @

1

i _A
Z obiska Komisije DZ za Slovence po svetu in v zamejstvu v
Slovenskem domu Zagreb. Foto: akm

vt
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SLOVENCI V JASENOVCU

Knjiga imen in obrazov

Slovenski dom Zagreb in Svet slovenske nacionalne manj$ine Mesta Zagreb (SSNM MZ) sta izdala knjigo avtorja Slavka Alojza
Kramarja, ki je skupaj z urednico Ilinko Todorovski uspel zbrati doslej najbolj podroben seznam Zrtev koncentracijskega
taborisca v Jasenovcu, ki so bile slovenske narodnosti.

olgoletni ¢lan Slovenskega doma

Zagreb in SSNM MZ Slavko Alojz
Kramar in novinarka ter publicistka
Ilinka Todorovski sta 13. oktobra v Slo-
venskem domu predstavila knjigo Slo-
venski taboris¢niki v Jasenovcu - Knjiga
imen in obrazov. Gre za najbolj obsezen
seznam slovenskih Zrtev in prezivelih v
tem zloglasnem koncentracijskem ta-
boris¢u. Podatke zanj je Kramar zacel
zbirati Ze leta 2014, da jih bo objavil v
knjizni obliki, pa se je odlo¢il ob pod-
pori predsednika Slovenskega doma
Zagreb Darka Sonca leta 2019.
Slavka Alojza Kramarja je k razisko-
vanju slovenskih Zrtev Jasenovca gna-
la osebna izku$nja. Tam je namrec
leta 1943 izgubil oceta, medtem ko
je bila druZina izgnana iz Stajerske v
Virovitico. Avtor je vse Zivljenje Zelel

ohraniti spomin predvsem na svojega
ocleta, pa tudi na vse ostale Slovence,
za katere se ve, da so v Jasenovcu umr-
li. ,Kadarkoli govorimo o Jasenovcu,
pravimo da gre za prizoris¢e straho-
tnega zlo¢ina zoper judovsko, romsko
in srbsko prebivalstvo, ni¢ pa nismo
slisali o Slovencih, je dejala urednica
knjige Ilinka Todorovski, ki se je delu
pri knjigi pridruzila leta 2021, ko je
avtor Slavko Alojz Kramar ze spisal
prvi osnutek knjige.

Da ne bi vse ostalo le pri seznamu, je
bilo namre¢ potrebno o taboris¢ni-
kih izvedeti ¢im ve¢, koliko jih je bilo,
kdo so bili in od kod, kako so se zna-
§li v NDH, so tam ziveli ze pred voj-
no ali so bili v NDH izgnani, zakaj so
bili aretirani in kaksna je bila njihova
tabori§¢na usoda. Predvsem pa je bilo

SLAVKO ALOJZ KRAMAR

SLOVENSKI TABORISCNIKI V JASENOVCU
KNJIGA IMEN IN OBRAZOV

treba potrditi, da gre dejansko za ljudi
slovenskega rodu.

V Taboris¢u Jasenovac so namre¢ Slo-
vence vodili pod ¢rko H, torej Hrva-

.

Slavko Alojz Kramar in llinka Todorovski na predstavitvi knjige o Slovencih v Jasenovcu, na kateri je navzoce pozdravil predsednik Slovenskega
doma Zagreb Darko Sonc. Foto: akm

Nov
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ti, rimskokatoliske vere, ki se torej po
ni¢emer niso razlikovali od hrvaskih
tabori$¢nikov. Tudi njihova osebna
imena so praviloma pohrvatili: Franc
je postal Franjo, Janez je postal Ivan in
tako naprej. ,Tu se zacenja igra ugiba-
nja ali bi ta oseba lahko bila Slovenec
ali ne. Primerja$ razlicne baze podat-
kov: recimo spletni seznam Zzrtev Jase-
novca Javnega zavoda spominski park,
potem spletni iskalec Zrtev druge sve-
... En podatek
pripelje k naslednjemu in dejansko to

tovne vojne v Sloveniji

postane raziskovalno novinarsko delo
ali celo detektivsko delo,“ je dejala ure-
dnica Ilinka Todorovski. Najvecji izziv
za avtorja in urednico je bila nevarnost,
da ne bi sluc¢ajno pri opisovanju strahot
rezima, ki je temeljil na rasizmu, naci-
onalizmu in pre$tevanju krvnih zrnc, s
pripisovanjem pripadnosti slovenstva
nekomu, ki ga o tem ne moremo ve¢ ni¢
vprasati, povzrocali novih krivio. Avtor
in urednica sta zato izbrala to merilo:
ali je nekdo rojen v Sloveniji, ali ima
oba ali vsaj enega roditelja slovenskega,
se je sam v kak$nem dokumentu izre-
kel za Slovenca, in ¢e je vecino svojega
zivljenja Zivel ali ustvarjal in pustil po-
membno sled na Slovenskem. Na koncu
sta objavila opise 306 ubitih in 103 pre-
zivelih slovenskih tabori$¢nikov.

Ob predstavitvi te obsezne knjige se je
avtor Slavko Alojz Kramar posebej za-
hvalil vsem, brez katerih Knjige imen

in obrazov ne bi bilo. Visji kustos Spo-
minskega obmocja Jasenovac Dorde
Mihovilovi¢ mu je podaril sedem knjig
z bogatimi podatki o Zrtvah Jasenovca;
odprl mu je svoj osebni arhiv doku-
mentov, dal veliko materiala o Zrtvah
v tabori$¢u; preverjal je podatke in jih
dopolnjeval. Mihovilovi¢ je kot velik
prijatelj Kramarju pomagal od zacetka
pisanja knjige, pa vse do tiskanja. Dr.
Irena Mavri¢ Zizek iz Muzeja narodne
osvoboditve Maribor mu je posredova-
la podatke o $tajerskih zrtvah taborisca
v Jasenovcu, poglobila se je predvsem
v usodo slovenskih izgnancev na Hr-
vasko in v Bosno, ki so svoje zivljenje
koncali v Jasenovcu ali Stari Gradiski.
Agata Klinar Medakovi¢ je opravljala
vsa dela okrog priprave knjige, posilja-
la dopise muzejem, arhivom in drugim
ustanovam ter posameznikom; pripra-
vila je sezname Zrtev, preverjala toc-
nost podatkov; sodelovala je z urednico
knjige Ilinko Todorovski, lektorico Ma-
tejko Tirgusek in z grafi¢no oblikoval-
ko Mirno Pavlovi¢. Dolgoletni prijatel;
Rolando Nikcevi¢ je avtorju pomagal
pri tipkanju Zivljenjepisov Zrtev Jase-
novca ter pri prevozu, ko se je Kramar-
ju poslabsal vid. Urednica knjige Ilinka
Todorovski je vsak podatek preverila,
v muzejih, arhivih, Zupni$c¢ih, na in-
ternetu in v neposredni komunikaciji
s svojci tabori§¢nikov. ,Raziskovala je,
dopolnjevala in knjigi dodala nove Zzr-

tve ter jo modernizirala,” dodaja Kra-
mar.

Zakaj smo na tako podroben seznam
slovenskih tabori$¢nikov Jasenovca ¢a-
kali kar 80 let? ,Vsi, ki so prezZiveli ta-
bori$c¢a, niso o tem Zeleli govoriti,” pra-
vi Slavko Alojz Kramar in dodaja, da je
bilo podobno tudi z izgnanci, ki so se
organizirali $ele po razpadu nekdanje
skupne drzave Jugoslavije leta 1991.
Urednica 270 strani debele knjige Ilin-
ka Todorovski pa meni, da je vzrok tre-
ba iskati tudi v relativno majhnem $te-
vilu slovenskih zrtev tako v primerjavi
s celotnim $tevilom umrlih v Jasenovcu
(od 60 do 90 tiso¢), kot v primerjavi s
slovenskimi zrtvami v italijanski inter-
naciji ali v nemgkih nacisti¢nih tabori-
$¢ih. ,,Slovenci so postali taboris¢niki v
ustaski drzavi zaradi politi¢ne dejavno-
sti, zaradi nasprotovanja rezimu in niso
bili Zrtev rasne, verske, oziroma naci-
onalne pripadnosti, pravi Todorovski.
No, njihova imena in obrazi so zdaj
znani, ne le kot posamezne Zzrtve, tem-
ve¢ kot pomembna narodnostna skupi-
na, ki je bila predvsem politi¢na zrtev
ustaskega rezima.

Avtor Slavko Alojz Kramar je izrazil Ze-
ljo, da bi nekdo drug nadaljeval z razi-
skovalnim delom, kajti slovenskih Zrtev
Jasenovca je zagotovo Se vec.

Tanja Borcic¢ Bernard o

Predstavitev knjige v Ljubljani

Knjigo Slovenski taboriscniki v Jasenovcu sta avtor in urednica predstavila
tudi v Ljubljani, 9. novembra v prostorih Zdruzenja Slovenske izseljen-

ske matice. Kot je uvodoma dejal predsednik SIM dr. Boris Jesih, gre za zgod-
bo, ki smo jo v slovenskem prostoru prezrli. ,,Vsak je imel za to svoje razloge.
Zal se je Jasenovac v bliznji preteklosti ponovil”, je dejal. Ilinka Todorovski je
med drugim dejala, da je to neskoncen projekt, rastoc¢a knjiga, Slavko Alojz
Kramar pa dodal: »Zeleli smo, da Zrtve ostanejo z nami.”

Predstavitev v Ljubljani je bila dobro obiskana, med obc¢instvom so bili tudi
nekateri svojci Zrtev Jasenovca, avtor pa je kot dolgoletni vodja krajevne orga-
nizacije ZdruZenja slovenskih izgnancev v Zagrebu pogresal predstavnike tega
zdruzenja na drZavni ravni.

Sicer je izid knjige pritegnil precejSnjo pozornost v slovenskih medijih, zlas-
ti nacionalnih kot sta STA in RTVSLO, ki so predvsem poudarili, da gre za
pomembno delo, ki re$uje pred pozabo ,,nevidne Slovence”, Zrtve taborisca
Jasenovac.

Wi, _—

Iziemno dobro obiskana predstavitev
knjige v Slovenski izseljenski matici v
Ljubljani. Foto: Jasmina lli¢ Drakovi¢
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MESANI PEVSKI ZBOR

ZacCetek jesenske koncertne sezone v Sevnici

S pesmijo N'mau cez izaro je Mesani pevski zbor Slovenskega doma Zagreb zacel sezono nastopov v drugi polovici leto$njega
leta. S to in $e petimi pesmimi smo se 6. oktobra predstavili obc¢instvu v Sevnici.

Ssevniékim zborom Lisca, ki je lani pra-
znoval 45 let delovanja, prijateljujemo
ze vrsto let. Nastop je bil v Kulturnem
domu v Sevnici. Dan je bil pravi jesenski,
topel in veder. Taksni smo tudi pevci. Ker
nas je lepo vreme zaneslo, se je generalna
vaja zacela z zamudo, ampak smo jo odde-
lali kot se spodobi, kakor tudi sam nastop.
Moderator koncerta Ciril Dolinsek je ob-
¢instvu najprej predstavil MeSani pevski
zbor Lisca, ki ga zdaj vodi Petra Stopar.
Govoril je o njihovih nastopih v minulem
letu in nadrtih za bliznjo prihodnost ter
med drugim posebej omenil naértovani
nastop ob koncu leta na bozi¢nem koncer-
tu v najvedji slovenski katedrali v Gornjem
Gradu. Predstavil je tudi na$ zbor, omenil,
da delujemo Ze 90 let, da radi gostujemo
v Sloveniji, na Hrvaskem pa prepevamo
z zbori drugih slovenskih drustev. Pou-
daril je, da pojemo slovenske pesmi in s
tem ohranjamo slovensko narodno zavest.
Svoje pevske izkus$nje radi delimo z dru-
gimi zbori. Za izbor pesmi pa je zasluzen
zborovodja Ivica Ivanovi¢. Na$ dirigent
Ivica za koncerte vedno izbere pesmi, ki
predstavljajo celoten repertoar nasega
zbora. Tako zapojemo narodne in avtorske
pesmi ter ponavadi na koncu $e take, ki
pritegnejo ob¢instvo, da zapoje z nami ali

s ploskanjem spremlja nase petje. Ko petje
spremlja $e harmonika, kar je bil v Sevnici
primer z Ven¢kom narodnih, obéinstvo Se
posebej nagradi izvajalce.

Oba zbora sta zapela po $est pesmi, na
koncu pa pod dirigentsko palico Petre
Stopar in ob spremljavi klavirja Se skupaj
Tam sem jaz doma. Predsednica MePZ
Lisca Nada Novsak se je pred zakljuck-
om koncerta zahvalila prijateljem za pri-
jeten pevski vecer, ki so ga sooblikovali.
»Pevci vemo, da tekmovalnost in mate-
rializem ne prinasata notranjega miru in
zadovoljstva, niti veselja in napredka. Smo
mojstri sodelovanja, prilagajanja, vzoréni

%

primer Zivljenja v skupnosti, sobivanja in
trajnostnega razvoja. Pevke in pevci obeh
zborov prijateljujemo ze od leta 2004. Iz-
menicno gostujemo in organiziramo kon-
certe. V teh letih smo postali res pravi pev-
ski prijatelji, kajti za glasbeno in kulturno
izmenjavo pa¢ ne more biti nikakr$nih
predsodkov pri ljudeh, ki dobro mislimo
v srcu,« je dejala.

Po nastopu smo pevci poklepetali med
seboj in skupaj zapeli Se nekaj narodnih
pesmi. Pogovarjali smo se tudi o nacrtih
obeh zborov in se dogovorili za naslednji
skupni nastop, ki bo v Zagrebu.

Stanka Herak @

Skupni nastop obeh zborov. Foto: P. P. - Dolenjski list

Koncert treh Slovenij

Konec novembra je na§ mesani pevski zbor nastopil na Koncertu treh Slovenij v Logatcu, na katerem so prepevali Se gostitelji,
pevci domacega Pevskega drustva in MeSani zbor Peca iz Globasnice v Avstriji.

Domaéini so nas lepo sprejeli in nas
najprej popeljali na ogled mesta, po
katerem sta nas vodila turisti¢na vodicka
Jana Jure$ in predsednik pevskega drustva
Antona Jerina. Najprej smo si ogledali
Napoleonov drevored lip, zasajen v zacet-
ku 19. stoletja v ¢asu Ilirskih provinc in v
spomin na poroko med Napoleonom Bo-
napartejem in héerjo avstrijskega cesarja
Franca II. Marijo Luizo. Zato tudi nosi ime
po Napoleonu. Logatec je bil pomembna
to¢ka na poti od Dunaja do Trsta Se od
rimskih c¢asov. Dokaz so ostanki vojne
postojanke, ene od treh proti Dunaju. Po

Nov
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rimski poti smo prisli do postaje za nekda-
nje furmane in naprej do najstarejse hise
- bajte s petimi zidovi.

Bili smo tudi ob znamenitev vodnjaku,
kjer se vsako leto na kresni vecer prireja-
jo etnolosko-glasbeni Veceri pri vodnjaku,
ki bodo prihodnje leto ze Stirideseti¢ in
mimo cerkve sv. Jozefa prisli do sredisca
mesta ter do Narodnega doma s knjizni-
co, ki je prav letos napolnil 100 let obstoja.
In prav v tem poslopju je bil tudi vecerni
koncert.

Po generalki se je zacelo zares. Dvorana se
je polnila. Pod vodstvom dirigentov Lovra

Groma in Ivice Ivanovica ter dirigentke
Petre Straunik so zbori zapeli po nekaj
pesmi iz svojega repertoarja, koncert pa
sklenili s skupnim nastopom in pesmijo
Pevec, ki je ob velikem $tevilu glasov kra-
sno zvenela. Prireditev je odli¢no in du-
hovito povezovala Anita Garafolj.

Po koncertu smo se skupaj poveselili se
na vecerji v gostilni pri Kramarju in $e
enkrat skupaj zapeli nekaj pesmi, se po-
govorili o nacrtovanih nastopih v bliznji
prihodnosti in se polni vtisov odpravili
na pot proti domu.

Alenka Krajac o
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FINANCE

Prihodnje leto na priblizno letosnji ravni

19. decembra se je Se zadnjic letos sestal Upravni odbor Slovenskega doma Zagreb. Glavna tocka dnevnega reda je bilo spre-

jetje finan¢nega nacrta za prihodnje leto.

Druétvo se bo, tako kot je sicer obi-
¢ajno, prijavilo na razpisa Urada
vlade RS za Slovence v zamejstvu in po
svetu ter Sveta za narodne manjsine Re-
publike Hrvaske, ki sta odprta do konca
leta. Nacrtujemo, da bi v prihodnjem
letu za na$e dejavnosti porabili pribli-
zno toliko kot letos oziroma nekaj ma-
lega vec kot v letu 2023. Finan¢ni nacrt
so ¢lani sprejeli soglasno. Koliko bomo
dejansko dobili, pa je seveda odvisno od
slovenskega urada in hrvaskega sveta.
Naj dodamo, da bo Republika Slovenija
za delovanje zamejskih organizacij in za
utrjevanje narodne, kulturne in jezikov-
ne identitete ter vzdrzevanje struktur in
dejavnosti Slovencev v vseh §tirih sose-
dnjih drzavah vletu 2024 namenila pri-
blizno 7,6 milijona evrov.

Na sestanku je bil na pobudo predse-
dnika govor tudi o nekaterih neuteme-
ljenih in nepreverjenih interpretacijah
dogajanj v drustvu, ki lahko $kodijo od-

DUHOVNA SEKCIJA

nosom znotraj drustva, ¢lani UO pa so
soglagali, da se je treba v dobrobit dru-
§tva izogibati govoricam, ki nimajo pod-
lage v dejstvih in da je ta mogoce vselej
preveriti. Po uradnem delu sestanka je

kot vselej stekel Se pogovor o $tevilnih
temah, ki zadevajo drustvo in njegovo
delovanje v prihajajoc¢em letu.

(akm / dab) Q@

Seje UO so se udeleZili Stanka Novkovi¢, Stanka Herak, predsednik Darko Sonc, namestnik
Silvester Kmeti¢, Marjan Dirnbek, Rolando Nikcevi¢, Borut Guli¢, Agata Klinar Medakovic.
Manjkal je le Matic ZakonjSek. Foto: akm

Nova dva Zzupnika na slovenskih masah v Zagrebu

V pevskem zboru Anton Martin Sloms$ek smo po poletnem premoru z zacetkom septembra spet zaceli vaditi. Ve¢cinoma smo
se na vajah srecevali ob petkih, v¢asih, ko je bil nas zborovodja ob petkih zaseden, pa tudi kak drug dan v tednu.

Vsekakor pa se vaj in pevskih nastopov veselimo in se
jih radi udelezujemo ter smo ponosni, da se nasa slo-
venska pesem in slovenska beseda na Hrvaskem sli$ita in
ohranjata. Se lepse bi bilo, ¢e bi nas bilo $e vec.

Od septembra potekajo dvakrat na mesec tudi mase, v zdaj
obnovljeni cerkvi ranjenega Jezusa, ki je bila poskodovana
v potresih leta 2020. 24. septembra je maseval dekan An-
ton Trpin in ta masa je bila posve¢ena nasemu pokojnemu
profesorju in nekdanjemu dirigentu Vinku Glasnovi¢u, ki
smo se ga spomnili tudi na vajah na du$ni dan 2. novem-
bra, ko smo zanj zapeli pesem V nebesih sem doma. Sicer so
se pri madevanju izmenjevali razli¢ni zupniki iz Slovenije,
poleg omenjenega Antona Trpina iz Sentjerneja $e Andrej
Pazur iz Cerkelj ob Krki, prvi¢ pa sta v Zagrebu masevala
5. novembra Ludvik Zagar iz Velike doline in 19. novembra
Mitja Buli¢ iz Novega mesta. Nadaljujemo tudi z navado, da
se po masah zberemo v Slovenskem domu, kjer se ob skro-
mnem prigrizku in pijaci pogovarjamo o nasem zivljenju in
zapojemo tudi kak$no slovensko narodno. Zeleli bi si, da
bi na slovenske mase prihajalo ve¢ zagrebskih Slovencev in
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naj ta Zelja ostane za prihodnje leto, v katerem Zelimo vsem
veliko zdravja in srece.

Olga Tkalcec o

Clani Duhovne sekcije in duhovnega MePZ A. M. Slom3ek v knjiznici
Slovenskega doma Zagreb na druZenju po masi z Zupnikom
Andrejem PaZurjem iz Cerkelj. Foto: Olga Tkalcec
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SOPEK
Spomen-ploca Viljemu Bizjaku
u Slovenskom domu Zagreb

Tradicionalna boZi¢na izlozba radova kreativne radionice Sopek
20. prosinca ove godine protekla je u znaku otvaranja spomen-plo-
c¢e Viljemu Bizjaku, jednom od najistaknutijih i najvaznijih ¢lano-
va u povijesti Slovenskoga doma Zagreb. Ploc¢u su izradile ¢lanice
Sopeka, koje su na bozi¢noj izlozbi pokazale i druge radove u glini,
raznovrsne boZi¢ne ukrase i s njima ponovo odusevile posjetitelje.

tkrivanjem ploce, Slovenski dom Zagreb izrazava zahvalu Viljemu

Bizjaku, poznatom zagrebackom tvornicaru i osobi zasluznoj za ocu-
vanje knjiznice Doma i imovine u doba Drugog svjetskog rata. Plocu je
otkrio Darko Sonc, predsjednik Slovenskoga doma Zagreb.
Time se Slovenski dom Zagreb i simboli¢no oduzio dobro¢initelju Vilje-
mu Bizjaku na njegovom dobrocinstvu, upravo na 50 godlsnpcu njegove
smrti. Kreativna radionica Sopek moze se |
pohvaliti da je izradila ovu plo¢u koja ¢e
trajno biti na zidu u prostorima Sloven-
skoga doma Zagreb. (O Viljemu Bizjaku
moze se vie procitati na str. 37 u rubrici
Preteklost v sedanjosti.)
Clanovi Doma i prijatelji druzili su se u
odli¢nom raspolozenju. A posebne pohvale
idu mjesovitom pjevackom zboru Sloven-
skog doma Zagreb, koji je uz pratnju na
harmonici dirigenta zbora, Ivice Ivanovica,
na samom pocetku ovogodi$nje bozi¢ne iz-
lozbe, posjetitelje odusevio Slovenijom od
kod lepote tvoje i jo§ nekoliko omiljenih i
svima poznatih slovenskih pjesama.

NS @

Otvaranje spomen-ploce Viljemu Bizjaku, rad €lanica radionice
Sopek.

DruZenje je proteklo u odlicnom raspoloZenju, ¢emu je pridonio i pjevacki zbor uz pratnju
Ivice Ivanovi¢a na harmonici. Obe foto: Antun Bukovec

DAN REFORMACIJE
V spomin na Luthra in Trubarja

Ob prazniku Dneva reformacije 31. oktobru smo se ¢lani
Slovenskega doma Zagreb zbrali v prijetnem, domacem am-
bientu kluba Moja deZela. Zal je bila udelezba nekoliko slab-
$a od pric¢akovanj, najbrz zaradi slabega vremena.

an reformacije nas sicer spominja na na$ edinstveni jezik in

kulturo, ki sta temelja slovenske samobitnosti in identitete.
Etika in morala sta nad druzbeno, duhovno ali institucionalno
prisilo, svoboda duha pa predstavlja temelj ustvarjanja.
Zbrane je najprej pozdravil in nagovoril predsednik Darko Sonc.
Nato smo si ogledali novejsi dokumentarni film Reformacija. Po-
snet je bil ob 500-letnici pricetka protestantskega gibanja, ki je
moc¢no zaznamovalo kulturne smernice, vplivalo na zgodovino
narodov ter spremenilo podobo Evrope. Reformacija je bila ver-

Po filmu je bilo prazni¢no v klubu Moja deZela. Foto: nk

cerkve. Njegovo na videz preprosto dejanje je bilo prelomno in je
izzvalo silovito javno razpravo. Slovenski reformator Primoz Tru-

sko, druzbeno-politi¢no in kulturno gibanje v 16. stoletju. Tiso¢-
letje vladavine rimskokatoliske cerkve nad znanostjo, moralo in
¢lovekom se je spreminjalo v napuh in bogatenje, vse ve¢ ljudi pa
je na drugi strani opozarjalo na odmikanje od temeljnih smernic
kr$c¢anskega poslanstva. Martin Luther, nemski duhovnik, je na
dan naSega praznika objavil svojih znamenitih 95 tez za reformo

vt
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bar je v slovens¢ini izdal prvi natisnjeni knjigi Katekizem in Abe-
cednik. S prvimi tiskanimi knjigami in prvo slovnico smo tako
Slovenci dobili slovenski knjizni jezik.

Po ogledu filma je sledilo prijetno druzZenje, praznik pa smo kljub
nekoliko slabsemu obisku praznovali spro$¢eno in prisréno.

Nika Klepec @

SLOVENSKI DOM, NAS DRUGI DOM



PRVI PETEK
Kuhamo in okusamo

3. novembra je v Slovenskem domu Zagreb zadisalo po domacem ajmohtu, priljubljeni jedi na Zlico, ki spada med slovensko
kulinari¢no dedis¢ino nasih babic. Clanice ustvarjalne delavnice Sopek so pripravile tele¢jo obaro ali tele¢ji ajmoht.

Ajmoht je narodna jed, ki so jo gospodinje v¢asih pripravljale
iz slabsih delov mesa, drobovine in zelenjave. Je enolon¢nica,
ki je zelo enostavna za pripravo. Ljudje so ga neko¢ jedli zaradi
energetske izdatnosti in ugodnih udinkov na zelodec. To je bila
jed, ki so jo uzivale porodnice, ljudje ki so potrebovali mo¢ ter
tisti, ki so okrevali po bolezni.

Mnozico zbranih ¢lanov sta najprej pozdravila in nagovorila pred-
sednik Darko Sonc ter vodja ustvarjalne delavnice Sopek, Stanka
Novkovi¢. Slednja je na zacetku dogodka dala kratek intervju za
Z1 Televizijo. Nato je predstavila jed ter povabila vse navzoce k
degustaciji. Kot prilogo tele¢jemu ajmohtu so ¢lanice Sopka pri-
pravile ajdove zgance z ocvirki in belokranjsko pogaco.

Druzenje ob pokus$anju odli¢nega ajmohta s prilogami je potekalo
v enkratnem in spro$¢enem vzdusju, ki ga je popestrila domaca
slovenska glasba. Navzodi ¢lani so dogodek odli¢no sprejeli. Ve-
seli smo, da je bila odlo¢itev, da prvi petek v mesecu pripravljamo
slovenske tradicionalne jedi, tako dobro sprejeta. Se ze veselimo

naslednjega druzenja.
Nika Klepec @

OBISK
Porabski Slovenci v Zagrebu

Na tokratnem Prvi petku je diSalo po ajmohtu. Foto: nk

Na zadnji dan leto$njega poletja, 22. septembra je skupina slovenskih rojakov z MadzZarske obiskala Zagreb. Ogledali so si
mesto in Se posebej del dediscine, ki so jo v hrvaski prestolnici pustili Slovenci, prisli pa so tudi v Slovenski dom, kjer smo
jim predstavili nase delovanje ter prostore, v katerih ustvarjamo in se druzimo.

Z leto$njo strokovno ekskurzijo za sodelavce, ¢lane predsedstva
in nadzornih organov je Skupnost Slovencev na Madzarskem iz-
brala Zagreb, v katerem mnogi med njimi Se nikoli niso bili, hkrati pa
so si zeleli obiskati tudi Slovenski dom v Zagrebu.

Prisli so v zgodnjih dopoldanskih urah in nase skupno popotovanje
po Zagrebu smo zaceli v bliZini Zelezniskega kolodvora. Najprej smo
se sprehodili ob parkih in trgih Zelene podkve v Donjem Gradu in si
od zunaj ogledali nekatera najpomembnejse stavbe v tem delu mesta.
Sledil je obisk Slovenskega doma Zagreb, Kjer nas je prijazno pricaka-
la tajnica Slovenskega doma Nika Klepec, nato pa so se gostje srecali
$e s tajnico Sveta slovenske nacionalne manjsine mesta Zagreb ter
urednico glasila Novi odmev Agato Klinar Medakovi¢, ki je gostom
predstavila prostore Slovenskega doma ter delovanje naega drustva.
Tudi gostje so predstavili delovanje Slovencev na Madzarskem, njiho-
ve dejavnosti, ¢asopis in razne projekte, kar so ¢lani MePZ Slovenski
dom Zagreb imeli priloznost videti ob lanskem obisku Porabja. Ob
odhodu iz Slovenskega doma smo si izmenjali darila, gostje so od nas
prejeli nekaj stevilk glasila Novi odmev in pa vsak od njih $e knjizico
- vodnik Slovenci in Zagreb, ki sem jo leta 2020 dopolnila in posodo-
bila z novimi podatki.

Sledilo je kosilo v priznani starozagrebski restavraciji, v kateri so imeli
gostje priloznost spoznati in uzivati tudi v okusih lokalne kuhinje.

Po kosilu smo se sprehodili $e do Trga bana Josipa Jelac¢ica, ogled na-
daljevali do makete mestnega sredi$¢a, zatem pa se povzpeli na Kap-
tol, kjer kraljuje zagrebska katedrala. Mimo trznice Dolac smo se spu-
stili na Tkalci¢evo ulico, se sprehodili po Radicevi ulici skozi Kamnita
vrata do Markovega trga, kjer stojijo cerkev sv. Marka, Banski dvori in
poslopje Sabora. Popeljala sem jih tudi do enega od simbolov Zagre-

SLOVENSKI DOM, NAS DRUGI DOM

ba — stolpa Lotr$¢ak in po spustu z Gradeca z znamenito vzpenjaco
smo sprehod nadaljevali po Ilici do Cvetnega trga ter skozi Oktogon
nazaj do glavnega mestnega trga.

Po konc¢anem, zelo obseznem programu ogleda mesta in ob veliki
radovednosti gostov; saj je bila ve¢ina med njimi prvi¢ v Zagrebu, je
ostalo le $e malo prostega ¢asa za individualne oglede, nakupe, kavi-
co, slas¢ice ali kaj drugega.

V poznih popoldanskih urah smo si ob slovesu obljubili, da se bomo
¢im prej ponovno zbrali na zdaj ze vsem znanem mestu ,,pod repom”
ali ,,pod uro‘ na glavnem mestnem trgu in se skupaj podali na ogled
$e drugih skritih, a zanimivih kotickov hrvaskega glavnega mesta.

Marjeta Trkman Kravar Q@

A TR
Rojaki iz Porabja s turisti¢no vodnico Marjeto Trkman Kravar pri
maketi Zagreba. Foto: ZSM

Now
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Novice iz Zveze slovenskih drustev na Hrvaskem

Pripravila Sasa Kernjak Zubovié

Izobrazevanje uciteljic in uciteljev slovenskega jezika na
Hrvaskem

13. in 14. oktobra je na Reki potekalo dvodnevno izobrazevanje
uliteljev slovenskega jezika na Hrvaskem, ki sta ga pripravila
Institut za narodnostna vprasanja in Zveza slovenskih drustev na
Hrvaskem, udelezil pa se ga je tudi predstavnik slovenskega Minis-
trstva za izobraZevanje, znanost in $§port Roman M. Gruden.
Martin Vrtac¢nik in Martina Malnar Novak sta na zacetku pred-
stavila delo uliteljev slovens¢ine na Hrvaskem, temu je sledila
razprava o pouku slovenskega jezika na Hrvaskem, ki jo je vodila
predsednica Zveze in vodja reske enote Instituta za narodnostna
vpra$anja Barbara Riman. Za konec prvega dne je bil izveden te-
renski ogled Reke s poudarkom na slovenski arhitekturi v mestu.
Drugi dan so udelezenci poslusali predavanje Simone Gotal in
Gjoka Nikolovskega, sledila pa je vrsta zanimivih predavanj in
predstavitev »Palcave SiSe«, kot izletniske destinacije za otroke,
vkljucene v pouk slovenskega jezika in kulture ter predstavitev dela
NaKnap Josipa Grgurica in Sase Ozbolta.

Ravnatelji hrvaskih 3ol, kjer poteka pouk slovenskega jezika, s
predsednico Zveze Barbaro Riman in Rudijem Merljakom ter
Romanom Grudnom. Foto: FB stran OS Pecine

»Branje na glas - slovenski pisatelji v hrvaskih Solah« in ses-
tanek z ravnatelji

10. novembra je v Osnovni Soli Pe¢ine na Reki potekal projekt
Branje na glas - slovenski pisatelji v hrvaskih Solah, katerega cilj je
dvigniti bralno kulturo pri osnovnosolskih otrocih, ki obiskujejo
predmet Slovenski jezik in kultura po modelu C na Hrvaskem ter
otrokom predstaviti avtorje slovenske otroske knjizevnosti. Projekt
je potekal pod pokroviteljstvom hrvaskega Ministrstva za znanost
in izobrazevanje.

V okviru projekta so u¢enci iz osnovnih $ol Pe¢ine, Kozala, Dr. An-
drija Mohorovi¢i¢ Matulji in Klana vsem prisotnim prebrali prav-
liico slovenske pisateljice Ele Peroci Muca Copatarica. Uéenki iz
OS Milana Langa iz Bregane pa sta recitirali pesmi Ne bodi kar nisi
Ferija Lain§c¢ka in Popotnik Toneta Pavcka.

Posebna zahvala za ves vlozen trud gre uciteljicam slovenskega jezika
iz omenjenih Sol: Simona Mahovi¢, Romana Turkusi¢ Skrab in
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Lidija Vuéajnk Skrobot, ki so uéence odli¢no pripravile na nastop.
Hkrati so se vomenjeni $oli zbrali tudi ravnatelji hrvaskih osnovnih
$ol, kjer poteka pouk slovenskega jezika po modelu C ter ravnatelja
dveh srednjih $ol, v katerih so organizirali ta pouk, Prve susacke
hrvaske gimnazije na Reki Dina Lini¢ - U¢ur in Gimnazije Luci-
jana Vranjanina v Zagrebu Tomislav Babi¢. Na sestanku z ravnatelji
je beseda tekla o organizaciji in izzivih pri poucevanju slovenskega
jezika. Dogodka sta se udelezila tudi predstavnik Urada Vlade RS
za Slovence v zamejstvu in po svetu Rudi Merljak ter predstavnik
Ministrstva za vzgojo in izobraZevanje RS Roman Gruden.

Slovenske urice v knjiznici

Zveza slovenskih drustev na Hrvaskem je uspesno izvedla Sloven-
ske urice v knjiznici, ki so se jih udelezili osnovnosolci, ki obiskujejo
pouk slovenskega jezika in kulture po modelu C v osnovnih $olah
Pecine, Kozala in Klana.

Ucenci so 22. in 24. novembra obiskali Knjiznico Makse Samsa v
Hirski Bistrici, kjer so posebej za njih pripravili lutkovno predstavo,
ustvarjalno delavnico, kviz in druge aktivnosti. Predstavili so jim
tudi pesnico, po kateri je knjiznica dobila ime in Domoznanski
oddelek. Otroci so resni¢no uzivali!

Namen prireditve je dvigniti kulturo branja med osnovnosolci in
otroke seznaniti s slovensko literaturo za mladino in otroke.

Slovenska pravljica pri otrocih na Hrvaskem

Tudiletos pri Zvezi slovenskih drustevna Hrvaskem poteka projekt
na temo priljubljenih slovenskih pravljic za vzgojno-izobrazevalne
zavode, zlasti vrtce in osnovne $ole (prvi in drugi razredi) iz ce-
lotne Hrvaske. Za osrednjo temo je bila izbrana slovenska prav-
ljica pisatelja Frana Levstika Kdo je napravil Vidku srajcico, ki je
ena redkih slovenskih pravljic, prevedenih v hrvaski jezik. V pro-
jektu je sodelovalo 16 vzgojno-izobrazevalnih zavodov s podrocja
celotne Hrvaske,
tj. kar 47 skupin
oziroma okrog 600
otrok.

Zveza je Vv mi-
nulih dveh letih
ze izvedla dva
podobna projekta,
in sicer na temo
priljubljenih slov-
enskih  pravljic
Muca Copatarica
(Maca Papucarica)
in Macek Muri
(Macek Marko), ki
sta vzbudila zani-
manje predsolskih
in $olskih otrok z
vse Hrvaske.

Osnovnosolci treh hrvaskih 3ol, ki se ucijo p
slovensko, med obiskom v llirski Bistrici. Foto: o
FB stran OS Pecine
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GORSKI KOTAR

Minister obiskal VTIK v Prezidu

Vzorcna turisti¢no-izobraZevalna kmetija VTIK Gorski kotar
v Prezidu na Hrvaskem bo pomembna povezovalna tocka
za vsa slovenska drustva in lokalne pridelovalce, ki bo dala
dodaten zagon in motivacijo, je ob obisku kmetije 8. novembra
ocenil minister za Slovence v zamejstvu in po svetu Matej
Arcon. Napovedal je, da bodo dela pri vzpostavitvi kmetije
koncali Se letos in pohvalil prizadevanja iniciativnega odbora,
da bi se to dejansko tudi uresnicilo.

Ta objekt, ki stoji tik ob meji s Slovenijo pri Babnem Polju
- podoben ze deluje v Monostru na Madzarskem - je
nacrtovan kot ve¢namensko sredis¢e, ki bo sluzilo pripad-
nikom slovenske narodne manj$ine v Gorskem kotarju. V njem
se bo odvijal pomemben del njihovih kmetijsko-proizvodnih,
turisti¢no-storitvenih, izobrazevalnih, razvojnih, upravnih in
drugih aktivnosti. Kot ve¢namensko kulturno-gospodarsko
sredi$¢e bo spodbujala tudi splo$ni razvoj gorskokotarskega
prostora, kjer zivi slovenska manjsina.

Gradnja kmetije se je zacela leta 2020. Projekt je vreden 1,28 mili-
jona evrov, od Cesar sta vsak po polovico prispevala ministrstvo za
kmetijstvo ter urad za Slovence v zamejstvu in po svetu.

(dab) @

KARLOVEC

Minister, predstavniki manjSine in ¢lani programskega odbora pred
VTIK v Prezidu. Foto: Urad za Slovence v zamejstvu in po svetu

Filmska predstava, predavanje o muzikologu, pouk...

Klo(t;ec novembra so silahko obiskovalci v Ilirski dvorani Mestne
jiznice I. G. Kovaci¢ ogledali slovenski film Izlet reziserja
Nejca Gazvode iz leta 2011. Gre za generacijski film ceste, ki s
preprosto zgodbo govori o pomembnih stvareh — o odrascanju in
koncu otrostva, prijateljstvu in ljubezni ter o tezavah, ki jih prinese
zivljenje. Prvenec mladega in obetavnega Nejca Gazvode je ocaral
tako domace kot mednarodne filmske kritike ter prejel kar sedem
nagrad na festivalu slovenskega filma in bil uradna prijavljen kot
kandidat za najboljsi tujejezi¢ni film 85. podelitve Oskarjev 2013.
Premierno je bil prikazan na Sarajevskem filmskem festivalu leta
2011 in se je udelezil ve¢ kot 20 mednarodnih festivalov.
Novembra je v karlovski knjiznici profesor in muzikolog dr. Matjaz
Barbo s Filozofske fakultete v Ljubljani predstavil delo in Zivljenje
slovenskega muzikologa in zgodovinarja Josipa Mantuanija (1860
- 1933). Mantuani je s svojim delom pustil pomemben pecat na
podrocju hrvaske sakralne glasbe, saj je pripravil za tisk Hrvasko
cerkveno pesmarico iz leta 1635. Kot umetnostni in glasbeni zgodovi-
nar in znanstvenik je postavil temelje slovenske muzikologije.
Oktobra je bila v Mestni knjiznici Ivan Goran Kovaci¢ v Karlovcu na
ogled razstava Severin Sali: pesnik, zaljubljen v Zivljenje. Pripravila jo
je Darja Peperko Golob iz novomeske Knjiznice Mirana Jarca ob 30.
obletnici smrti slovenskega pesnika, knjizevnega prevajalca in ured-
nika. Avtorica razstave je predstavila Zivljenje, pesnisko, urednisko in
prevajalsko pot Severina Salija, ve¢nega popotnika v pravem in pren-
esenem pomenu besede, ki je svoj dom nasel v Novem mestu. Verze
iz Salijevega bogatega literarnega opusa sta interpretirali Mateja
Kambi¢ in Bojana Medle iz Knjiznice Mirana Jarca, dogodka pa
se je udelezila tudi pesnica, publicistka in bibliotekarka Jadranka
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Mati¢ Zupancic, Karlovcanka, ki sicer Zivi v Novem mestu. kjer je
do leta 2010 delala v tamkaj$nji knjiznici in kot avtorica pripravila
vrsto tematskih razstav, organizirala literarne vecere in bila tudi po-
budnica tesnega sodelovanja med obema omenjenima knjiznicama.
V prvem delu jeseni se je za clane slovenskega drustva Karlo-
vec nadaljeval redni pouk slovenskega jezika pod vodstvom prof.
Aneje Cafuta. Pouk je potekal preko spleta, konec oktobra pa so
udelezencem podelili diplome ob zakljucku $olskega leta 2023.
Sicer pa se v Knjiznici IGK za ¢lane slovenskega drustva dogaja kar
pester program, med drugim poteka enkrat na mesec druzenje ob
knjigi Beremo slovensko, nadaljevala pa so se tudi predavanja iz cikla
ZTIM - znanost, tehnologija, inZenirstvo, matematika.

Marina Delac-Tepsi¢ @

Z otvoritve razstave o Severinu Saliju. Z leve: Darja Peperko Golob,
Vedrana Kovac¢ Vrana, Marina Delac¢-TepSi¢ in Mateja Kambic. Foto:
T. Basar
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IZMENJUJEMO VESCINE
Ustvarjalne delavnice v Porecu

0d 25. do 30. septembra je v Porecu potekala ustvarjalna de-
lavnica Izmenjujemo vescine, na kateri so se zbrali predstav-
niki sedmih slovenskih kulturnih drustev na Hrvaskem. Iz
Slovenskega doma Zagreb sva se je udelezili ¢lanici ustvar-
jalne delavnice Sopek Boza Vodenicar in Cvijeta Pandol.

Poleg gostiteljev SKD Oljka Pore¢
so se srecanja udelezili $e pred-
stavnice in predstavnik drustev iz
Lovrana, Gorskega Kotarja, Reke,
Pulja in Buzeta. Na razli¢nih delav-
nicah smo se spoznavali z novimi
vesc¢inami, kot so izdelava jesenskih
dekoracij iz tekstila, pozlata na kar-
tonu, izdelava bozi¢nih venckov,
tehnika hladnega porcelana, izdela-
va rib iz lepljenega papirja, suho in
mokro filcanje ter izdelava kamni-
tih hisic (kazuna). Ob prijetnem
namestitvenem okolju, prijaznih
gostiteljicah iz SKD Oljka in dobro

Del stvaritev, nastalih na
ustvarjalni delavnici. Foto:
Anita Kordi¢

REKA

15 let folklorne skupine KPD Bazovica

Kgnec novembra je folklorna skupina Slovenskega doma, KPD
azovica praznovala 15. letnico ponovnega delovanja. Na
proslavi v Hrvaskem kulturnem domu na Susaku so poleg doma-
¢e nastopile Se folklorne skupine iz Sakalovcev (Zveza Slovencev
na Madzarskem), Jelenja, Ajda iz Umaga in iz Hrvatinov. Posnetek
proslave si je mogoce ogledati na Youtube strani drustva Bazovica.

sg@

Foto: Istog Zor?

Razstava o Hinku Krapku

ovembra je bila v prostorih KPD Bazovica na ogled razstava

Hinko Krapek - ¢lovek svojega ¢asa. Ob otvoritvi, 7. novembra
je bila predstavljena tudi monografijo o tem slovensko hrvaskem
fotografu ¢eskih korenin. O njegovem zivljenju in fotografskih ve-
$¢inah ter drugih zanimivostih njegovega bivanja v Sloveniji in na
Hrvaskem je spregovorila avtorica razstave Sanda Kocevar, muzej-
ska svetovalka Muzejev mesta Karlovca. Aleksandra Miki¢-Grgin-
¢i¢, knjizni¢arka Domoznanskega oddelka Mestne knjiznice Ivan
Goran Kovaci¢ Karlovec, pa je prisotnim predstavila digitalizirano
Krapkovo dedis¢ino. sg o
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Clani slovenskih kulturnih drustev s Hrvaske. Foto: Sasa Kova¢

organiziranem casu, so dnevi hitro minili. Nasli smo tudi ¢as za
sprehode in ogled Poreca, uzivanje v istrskih dobrotah, celo za
praznovanje rojstnega dne edinega moskega clana ekipe - Silvana
Komarja. Peli smo slovenske pesmi in plesali ob rojstnodnevni
torti, dobre volje, smeha in okusnih sladic ni manjkalo. Pridobili
smo nove vescine in nove prijatelje.
Nase ustvarjalne stvaritve so bile razstavljene v istrski sabornici v
Porecu 13. oktobra, ob Dnevih slovenske kulture v Istri. Lahko si
samo Zelimo $e ve¢ tako lepih dogodkov in druzenj. )
Cvijeta Pandol Q@

Sodelovanje narodnih manjsin v Primorsko-
goranski Zupaniji

Naéa glasbena skupina Mimo ritma se je 25. novembra udelezila
cudovite prireditve Od Katarine do BoZica, ki jo je organizira-
la slovaska manjsina v dvorani Ceskega doma. Nastopilo je veliko
skupin, Slovaki, Cehi, Slovenci, Ukrajinci, Makedonci, Rusini, tudi
hrvaske skupine, vse so bile odli¢ne, vzdusje in razpoloZenje preko
100 gostov pa enkratno. Taksne prireditve krepijo povezovanje in
sodelovanje manjsin v PGZ in so priloznost nova prijateljstva.

Foto: Sandra Grudeni¢

Planinski izlet za otroke

Vletu 2024 bo planinska skupina KPD Bazovica izpeljala malo
planinsko $olo za otroke. Izlet na Kamenjak 11. novembra je
bil uvod v planinsko $olo in je ¢lanom skupine omogocil, da spo-
znajo otroke in delo z njimi, otrokom pa, da se spoznajo z vodniki.
Udelezba na prvem takem izletu ni bila $tevil¢na, a je bil vzpon na
Kamenjak zanimiv za vse - otroke, starde in vodnike.

dm o
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SAMOBOR

Srecanje Slovencev z glasbo in ljudskimi liki

Pred koncem leta je bilo v Samoboru Ze tradicionalno srecanje Slovencev, ki Zivijo na obmocju tega mesta. V Galeriji Prica
sta zbrane nagovorila predstavnik slovenske narodne manjsine v mestu Samobor Goran Gors$e in ministrica svetovalka v
Veleposlanistvu Republike Slovenije v Zagrebu Tamara Plankar.

ecer je popestril orkester Srebrne strune Drustva upo-

kojencev iz Litije. Posebnost tega orkestra so ¢lani, upo-
kojenci, ki so se v jeseni svojega zivljenja odlo¢ili, da se bodo
naucili igrati na citre, Ceprav se prej Se niso srecali s tem in-
strumentom, vecina pa jih ni imela niti splosnega glasbenega
predznanja. Njihova izvedba pod umetniskim vodstvom prof.
Anite VerSec dokazuje, da nikoli ni prepozno za ucenje in za
pridobivanje novih ves¢in, saj so se njihove izjemno dobro iz-
vedene melodije kmalu dotaknile srca in duse ob¢instva. Ker
pri Slovencih brez pesmi ne gre, je zazvenela tudi slovenska
pesem pevcev Janeza in Beti Prasnikar ter MarusSe Pavlin, na
harmoniko in kitaro pa sta znane slovenske melodije zaigrala
Dusan Kotar in Peter Pirc.
Moramo $e omeniti, da sta nas obiskala tudi Janez in Meta iz
Cvetja v jeseni, ki sta nam predstavila narodno noso, v katero
sta bila oble¢ena, ¢udovite melodije pa so ju popeljale na plesni
podij, kjer sta se zavrtela v ritmu valcka.
Na koncu so nam prisli v goste $e Kekec in Mojca in seveda teta
Pehta. Ta je podelila nekaj svojih ,,zavb’, ki jih hrani v svoji ko¢i
na Gorenjskem.

UMAG

Prireditev je spretno vodila in povezovala ¢lanica Drustva upo-
kojencev Litija, Iva Slabe.

Domacini in gostje so nadaljevali druzenje ob prijetnem kle-
petu in pesmi, ki ne pozna meja in povezuje ter s svojo pozi-
tivno sporocilnostjo in univerzalnim jezikom vzbuja najboljse
v ljudeh.

Ivanka Filipan o

Srecanje Slovencev v Samoboru. Foto: lvanka Filipan

Clani Ajde na obisku pri novosadskih Slovencih

Kar poln avtobus ¢lanov SKD Ajda se je sredi novembra odpravil v Novi Sad, kamor jih je na Dneve slovenske kulture po-
vabilo tamkaj$nje drustvo Slovencev Kredarica. Obisk je bil dogovorjen spomladi med gostovanjem moske vokalne skupine
Fantje iz Novega Sada v Umagu na praznovanju obletnice drustva Ajda.

hod

lanicam in ¢lanom pevskega zbora

in folklorne skupine so se na poto-
vanju v Vojvodino pridruzili tudi nekate-
ri zvesti ¢lani. Kmalu po prihodu v glav-
no mesto Vojvodine smo se vsi skupaj
podali na sprehod po sredi$¢u mesta, ki
smo ga $e podrobneje spoznali naslednji
dan, ko smo se odpravili na voden ogled
do mestne hiSe, rimokatoliSke cerkve, si-
nagoge in srbske pravoslavne cerkve, pa
vse do Dunavskega parka in obale Do-
nave pod Petrovaradinsko trdnjavo, mo-
gocno utrdbo na drugem bregu Donave,
ki ji pravijo tudi Gibraltar na Donavi.
Zvecer smo se zbrali v svecani hali Me-
stne hiSe na koncertu, kjer so nastopali
slovenski zbori Planika iz Zrenjanina,
Triglav Subotica, Cominum iz Komna v
Sloveniji, nas zbor Ajda in nasi gostitelji,
moska vokalna skupina Fantje in zbor
Kredarica. Vsak zbor je zapel od tri do
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pet pesmi, na koncu smo pa vsi skupaj
zapeli Slovenija od kod lepote tvoje, naga
folklorna skupina oblecena v lepe Zivo-
pisne noSe pa je zaplesala valcek. Bil je
zelo lep vecer, poln lepih pesmi, ¢ustev
in dogajanja.

Sledilo je skupno druZzenje na veclerji v
najstarejSem hotelu Vojvodina v Novem

Sadu, kjer smo si izmenjali darila. Nasle-
dnje jutro smo se po zajtrku povzpeli na
Petrovaradinsko trdnjavo, naredili spo-
minsko fotografijo in se napotili domoyv,
kamor smo polni lepih vtisov in doZive-
tij prispeli v ve¢ernih urah.

Danica Bojkovié o

Skupni nastop ob koncu prireditve v Novem Sadu. Foto: Zlatko Tomi¢
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Slovenci iz Banja Luke na obisku pri drustvu Ajda

Tudi letos je Slovensko kulturno drustvo Ajda ob Dnevih slovenske kulture v Istri pripravilo dva dogodka, oba v nedeljo 15.
oktobra v Umagu. Kljub slabemu vremenu, saj je lilo kot iz $kafa in je bilo mrzlo, se je dogodkov v gledaliski dvorani Antonio

Coslovich udelezilo vec kot 120 ljudi.

Najprej je Zenski pevski zbor Ajda
s pesmijo Skrjancek obelezil pred-
stavitev publikacije o kiparju Janezu
Pirnatu ter razstava del graficnega obli-
kovalca in multimedijskega umetnika
Martina Zelenka Polesa. Oboje je pri-
pravil znani umetnik iz GroZnjana Rok
Zelenko. Razstavljena dela so pritegnila
veliko pozornosti, posebej avantgardno
oblikovanje mladega Polesa.

Sledil je nastop pevskih zborov in fol-
klornih skupin domacega drustva in
slovenskega drustva iz Banja Luke. Uvo-
doma so navzoce pozdravili predsedni-
ca SKD Ajda Umag Danica Bojkovig,
predsednik Zdruzenja Slovencev Repu-
blike Srbske Triglav Banja Luka Mladen
Luni¢ in umaski zupan Vili Bassanese.
Nato je Zenski pevski zbor Ajda z diri-
gentko Vesno Car, zapel pesmi Vrnitev,
Vsi so venci vejli in Dekle je po vodo slo
ter si zasluzil veliki aplauz. Sledil je na-
stop otroske folklorne skupine sloven-
skega drustva Triglav, ki deluje Ze ve¢
kot 10 let. Zaplesali so splet koroskih
plesov pod vodstvom Predraga Savica.
Posebnega navdusenja sta bila delezna
najmlaj$a ¢lana, ki jima je ob¢instvo na-
menilo dolgo in glasno ploskanje.
Mesani pevski zbor Davorin Jenko iz
Banja Luke se je zapel pet pesmi: Mlade
oci, Tam sem jaz doma, Pridi nazaj, Lepa
Nera vodu nela in Mari mome. Zbor, ki

zdruzuje okrog 25 pevcev pod vodstvom
Vanje Tipi¢ Vjestica, neguje slovenske
ljudske pesmi in starogradske pesmi iz
svojega kraja. Svoj prvi nastop je imel
februarja 2001 v Banskem dvoru na
PreSernovih dnevih, odtlej pa nastopa
v Bosni in Hercegovini, Sloveniji, Srbiji
in na Hrvaskem na razli¢nih glasbenih
prireditvah. Sodeluje v okviru projekta
Evropa zdaj na tradicionalni prireditvi
Sre¢anja slovenskih pevskih zborov, ki
potekajo vsako leto izmeni¢no v Saraje-
vu, Tuzli ali Banja Luki. Za uspes$no delo
pri ohranjanju izvirne slovenske zboro-
vske pesmi je zbor prejel srebrni Gallu-
sov znak.

Za njimi je na oder prisla Se domaca fol-
klorna skupina, dekleta pod vodstvom
Evelin Semesi, ne ve¢ rosno mlada, am-
pak hitra, posko¢na in z veliko ljubezni
do plesa, ki so gledalce navdusila z novo
koreografijo pesmi Spomin na otrostvo
in mladost in staro Lepo je biti muzikant.
Za konec sta oba zbora zapela Slovenija
od kod lepote tvoje, obe folklorni skupini
pa zaplesali val¢ek med publiko.
Druzenja po prireditvi ni bilo, to so
¢lani obeh drustev opravili ze pred ura-
dnim programom, po njem pa so se go-
stje morali hitro pripraviti na dolgo pot
do Banja Luke.

Danica Bojkovié o

LOKVE

(nedeljsko) jutro

Slovenski zajtrk za dobro

Na nedeljsko dopoldne, 19. novembra, si je ducat ¢lanov
slovenskega drustva PreSeren v Lokvah v lokalni kavarni
privos¢ilo tradicionalni slovenski zajtrk. Na mizi so bili ajdov
kruh, mleko, maslo, med domacega pridelovalca in jabolka.
V Sloveniji je bil zajtrk sicer dva dni prej, a zaradi zasedenosti
¢lanov so si ga v Lokvah privos¢ili v nedeljo, priloznost pa
izrabili tudi za pogovor o prihodnji drustveni dejavnosti.

Tekst in foto: Daniela Markovié Q = "‘" S
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PULJ

Gostovanje zbora pri koroskih Slovencih na Avstrijskem

Zbor Encijan je 18. novembra gostoval v Pliberku. Tja se je odpravil na pobudo nase znanke, gospe Danice DyLong, ki sicer

prebiva v Nemciji, ima pa poznanstva §irom po srednji Evropi in tako nam je posredovala vabilo za obisk Katoliskega prosve-

tnega drustva Drava iz Zvabeka.

ep soncen dan je vsekakor pripomogel

k temu, da je bilo peturno potovanje
prijetnejse. V Pliberku - veliko ljubSe mi je
slovensko ime za Bleiburg, saj razen tega,
da je v slovens¢ini, nima tiste, za marsiko-
ga zelo neugodne konotacije, ki jo v sebi
nosi naziv Bleiburg - je bilo poskrbljeno
za namestitev v hotelu Breznik, kjer smo
se najprej malce odpocili, zatem pa se pri-
pravili na vecerni nastop. Domacini so bili
nad nasim prepevanjem zelo navduseni,
verjetno ne samo zaradi vljudnosti, pa¢
pa tudi zato, ker je nasa zborovodkinja
Ina pripravila pester program, v katerem
so bile pesmi Roz, Podjuna, Zila (to so
vse kraji blizu Pliberka) ter znani popevki
Ruzo moja crvena in Zemlja plese ter po-
sko¢na Kako lepo je biti muzikant.
Naslednjega dne smo si z domaco vodicko
Mojco Koletnik ogledali Pliberk. Mojca
nam je natresla veliko zanimivosti, med
drugim je tudi povedala, da se priblizno
13.500 koroskih Slovencev, kolikor jih $e

govori materni jezik na Avstrijskem, Ze
trideset let bori za uporabo svojega jezi-
ka v javnem prostoru in da so v zadnjem
Casu glede tega tudi vse bolj uspesni.
Uveljavljanje njihove pravice do upora-
be slovenskega jezika v javnem prostoru
omogocata predvsem dva pomembna do-
kumenta: Evropska konvencija o varstvu
¢lovekovih pravic in temeljnih svobos¢in
iz leta 1994 in Avstrijska drzavna pogodba
iz 1955. leta, konkretno njen 7. ¢len. Kako
pomemben je ta za tamkajs$nje Slovence,
pove podatek, da obstaja v Celovcu dru-
$tvo, ustanovljeno leta 1988, ki se imenuje
Kulturno drustvo ¢len 7.

Med ogledom okolice smo videli tudi
majhno, s pridnimi rokami ustvarjeno
gra$c¢ino tukaj zivecega Slovenca, ki nav-
dusuje z neverjetnim smislom za estetiko
in ustvarjalnost. Kaj vse ¢lovek zmore, ¢e
ima pred seboj jasen cilj in ga krasi trdna
volja, da zastavljeni cilj tudi udejani!

Iz Pliberka smo se v popoldanskih urah

V Pulju so ponovno zazvenele citre

Ze veé let poteka v prostorih slovenskega kulturnega drustva v Pulju poletna citrarska $ola pod mentorstvom prof. Petra Na-
preta iz drustva Notice iz Domzal. Iz tega drustva so tudi udeleZenke, citrarke, ki prihajajo v Pulj na oddih, pred odhodom
pa v prostorih SKD Istra pripravijo koncert za puljske rojake, pa tudi vse druge, ki jim je v§e¢ milozvocen zven tega glasbila.

Koncert obi¢ajno privabi veliko po-
slusalcev, Ceprav ta instrument v
Istri ni zelo znan. Slovenci ga poznajo iz
rojstnega kraja, drugi pa ga spoznavajo
prav po zaslugi nasega drustva in citrark
iz Domzal. Tudi letos je v okviru Dnevov
slovenske kulture v Istri 14. oktobra v Ita-
lijanskem domu kulture v Pulju, znanem
Circolu ob¢instvo napolnilo dvorano in
navdu$eno spremljalo koncert amater-
ske citrarske skupine Notice iz Domzal,
ki deluje pod mentorstvom priznanega
violinista i citrarja prof. Petra Napreta.
Navzocdi so bili navdu$eni nad izvajanjem
posameznih skladb, e posebej bolj zna-
nih melodij, med njimi Na lepi modri
Donavi ter glasbe iz filmov Cvetje v jese-
ni in Tretji ¢lovek. Poslusali smo tudi dva
vencka slovenskih ljudskih. Po koncertu
je bilo slisati veliko pohval in mnogi so
citrarkam cestitali za uspe$en nastop.

Tudi v na§em drustvu smo svoj cas skle-
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nili nabaviti citre in to nam je s pomocjo
citrarskega drustva Slovenije oziroma
Marjana Marinska tudi uspelo, vendar
so bile nase citre kar nekaj ¢asa samo
eksponat, ¢eprav smo se trudili obuditi
interes za igranje citer. Organizirali smo
tecaje skozi poletne Sole, ki jih je vodil

Med gostovanjem smo obiskali majhno
gras¢ino na obmocju Velikovca (na
Avstrijskem blizu slovenske meje). Foto:
Ivanka Koletnik

odpravili proti domu in se na nedeljski ve-

¢er po prijetni vecurni voznji vrnili v nas

dragi Pulj. )
Klaudija Velimirovic ‘@

prof. Peter Napret. Zal pa se igranje citer
ni »prijelo«. Izkazalo se je, da gre za zah-
teven instrument, ki zahteva pogoste in
redne vaje, ¢esar so se mnogi ustrasili. In
tako so citre pri nas, Zal, e naprej samo
eksponat.

Klaudija Velimirovi¢ Q

Navdusujo¢ nastop citrarske skupine Notice. Foto: Bojan Stevilka
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MANJSINSKA POLITIKA

Zadrzanost, nezainteresiranost, apatija...

Maja letos so pripadniki manjs$in na Hrvaskem Ze $esti¢ volili ¢lane svetov in predstavnike v lokalni samoupravi. A kot smo
ugotavljali v Ze v prej$nji Stevilki, kakega vecjega premika glede udelezbe na volitvah $e vedno ni, ta je pri vseh se vedno niz-
ka, Slovenci pa smo v tem celo najslabsi. O leto$njih volitvah smo obSirno porocali v julijski Stevilki Novega odmeva, tokrat
in v naslednji Stevilki pa dr. Barbara Riman, ki se poklicno kot raziskovalka in znanstvenica ukvarja z manj$insko problema-
tiko, poleg tega pa je tudi predsednica Zveze slovenskih drustev na Hrvaskem, analizira moZnosti in uresnicevanje politicne
participacije pripadnikov slovenske manjsine v Republiki Hrvaski.

l Istavni zakon o pravicah manj-
$in na Hrvaskem iz leta 2002 je

vzpostavil tudi politicna telesa svetov
in predstavnikov narodnih manjsin kot
organe politi¢ne participacije manjsin,
s ciljem ohranjanja, krepitve ter na-
sploh napredovanja in za$cite pripa-
dnikov manjsin na Hrvaskem. Sveti in
predstavniki narodnih manjsin imajo
svetovalno funkcijo in predstavljajo ka-
nal za vzpostavitev dialoga med regio-
nalno oziroma lokalno samoupravo in
narodno manjsino in bi lahko oz. mo-
rali imeti pomembno vlogo.

To politi¢no telo pripadnikom manjsin
namre¢ zagotavlja neposreden vpliv na
reSevanje tistih vprasanj, ki so v pristoj-
nosti lokalne oblasti ter jim omogoca,
da predlagajo resitve o vprasanjih, ki so
izjemno pomembna za narodne manj-
§ine in soustvarjajo lokalno politiko.
Teoreti¢no lahko vplivajo na vse sfere
zivljenja na ravni lokalne in regionalne
oblasti, vendar v praksi temu ni tako,
saj so njihove pobude pogosto prepro-
sto prezrte. Izziv predstavlja tudi dej-
stvo, da $ir$i krog pripadnikov manj-
$inske skupnosti pogosto ne vidi koristi
za skupnost ali pa za posamezne po-
bude ni zainteresiran. Vzroki za slabo
udelezbo na volitvah in izogibanje ak-
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tivnemu sodelovanju ¢lanov slovenske
skupnosti na Hrvaskem so tudi:

- slaba medijska pokritost in informira-
nost o volitvah, ki se jih obravnava kot
popolnoma nepomembne;

- slaba informiranost o pomenu sve-
tov in predstavnikov manj$in; omejena
vloga svetov in predstavnikov manjsin,
ki nimajo velikih pristojnosti;

- zelo majhno $tevilo volis¢, kjer se s
prihodom na volisc¢e tudi javno dekla-
rirajo kot pripadniki manj$ine, kar od-
pira problem diskriminacije;

- $ibka finanéna podpora delu pred-
stavnikov in ¢lanov sveta manjin;

- neprepoznavna vloga svetov in pred-
stavnikov manj$in nasploh;

- moznost stigmatizacije pripadnikov
manj$in, ker svoje predstavnike izbira-
jo v posebnem volilnem ciklu.

V letu 2023 so bile volitve za svete
in predstavnike manjsine razpisane
na podlagi popisa prebivalstva iz leta
2021. Kar se je na popisu obcutno
manj ljudi izreklo za Slovence in se
je s tem zmanj$alo Stevilo pripadni-
kov manjs$ine (ob popisu leta 2021 jih
je bilo 7.729, leta 2011 pa 10.517) je
slovenska manj$ina v dolo¢enih krajih
izgubila moznost za volitve predstav-

nikov oz. svetov. Tako je imela letos
moznost izvolitve 35 predstavnikov
ali svetov slovenske manj$ine, dejan-
sko pa je bilo izvoljenih samo 18 in to
predvsem na obmodjih, kjer obstajajo
slovenska kulturna drustva.

Primerjava S§tevila izvoljenih svetov
in predstavnikov ter prostih (moznih)
mest med letoma 2003 in 2023:

Leto volitev |Izvoljenih |Prostih mest
2003,2004 |14 42
2007 20 32
2011 22 32
2015 23 31
2019 22 40
2023 18 34

Iz tabele je vidno, da je bilo najve¢ mo-
znosti izkori$¢enih v letu 2015, ko so
pripadniki slovenske manjsine izvolili
predstavnike za tri Cetrtine razpisanih
mest.

Rezultat za letos tudi pokaze, da so bili
sveti nepopolni, saj je bilo na nekate-
rih listah manj kandidatov kot je bilo
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prostih mest. Tudi to potrjuje nezain-
teresiranost Slovencev na Hrvaskem za
politi¢no udelezbo. To ni ni¢ novega,
saj je o tem Ze leta 2007 govoril takratni
predsednik Zveze Darko Sonc: »Kot so
pokazale analize, je bila slaba udelezba
posledica nezainteresiranosti pripadni-
kov manjsine za te volitve ter dejstva,
da se mnogi niso zeleli izpostavljati kot
pripadniki manjsine.«

RAZISKOVALNI PROJEKT

Analiza podatkov o (ne)udelezbi na vo-
litvah kaze na pomanjkanje kandidatov
na tistih obmo¢jih, kjer ni slovenskih
kulturnih drustev, ki bi lahko uvrstila
posameznike na volilne liste.

Razen nezainteresiranosti posamezni-
kov, da bi kandidirali in prevzeli vlogo
predstavnikov oz. ¢lanov sveta, je slaba
tudi udelezba na volitvah. Le malo vo-
livcev, vpisanih v volilni imenik, se je

udelezilo volitev. V letu 2023 so bili pri-
padniki slovenske skupnosti rekorderji
med 19-timi manjs$inami, ki so imele
pravico do volitev, saj je bil delez slo-
venskih volivcev, ki so se udelezili voli-
tev, najslabsi med vsemi.

dr. Barbara Riman Q

Zakaj je Slovencev na Hrvaskem vse manj?

Slovenci na Hrvaskem so ena izmed 22 manjsin, izrecno navedenih v Ustavi Republike Hrvaske. Popisi prebivalstva kazejo
na kontinuirano zmanjsSevanje Stevila prebivalcey, ki se izrekajo za Slovence, prav tako se zmanjsuje $tevilo prebivalcev, ki
so za materni jezik izbrali slovens¢ino. Stevilo teh se zmanjsuje bolj kot se zmanjsuje $tevilo prebivalcev, ki so se opredelil
za Slovence. Posledica obojega pa je krcenje zakonskih pravic, ki so odvisne od stevilénosti manjsine. Ohranjanje vitalnosti
slovenske skupnosti oteZuje tudi njena heterogenost in razprsena poselitev.

Prav zato so raziskovalci Instituta
za narodnostna vprasanja v letu
2023 prijavili projekt pod naslovom
Slovenska skupnost na Hrvaskem v so-
dobnem kontekstu: analiza njihovega
socialno-ekonomskega polozaja in od-
nosa njenih pripadnikov do slovenskega
jezika ter kulturne in politicne partici-
pacije. Izvajanje projekta na Institutu
za narodnostna vprasanja se je zacelo
oktobra letos in bo trajalo do septem-
bra 2026. Predlog projekta se osredo-
toca na celovito proucevanje slovenske
skupnosti na Hrvaskem, ki Ze od leta
1991 belezi ve¢ negativnih trendov,
kot so upadanje Stevila, pomanjkanje
zanimanja mlaj$e generacije za aktiv-
no sodelovanje v skupnosti, opuscanje
rabe slovenskega jezika ter $ibka po-
litiécna angaziranost na manj$inskih
volitvah. Poleg tega se manj$ina spo-
pada tudi z organizacijsko razdroblje-
nostjo in protislovnim odnosom do
slovenske identitete. Namen projekta
je analizirati socialno-ekonomski po-
lozaj pripadnikov slovenske skupnosti
na Hrvaskem, saj menimo, da le-ta po-
membno vpliva na vitalnost slovenske
skupnosti.

V okviru projekta bomo pripravili se-
znam slovenske in hrvaske literature,
zlasti virov o kulturni in politi¢ni par-
ticipaciji ter odnosu do slovenskega
jezika med pripadniki slovenske sku-
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¢anju med hrvaski-
mi in slovenskimi
mediji. Stali$¢a pripadnikov slovenske
skupnosti do delovanja slovenskih kul-
turnih drustev, slovenske kulture, slo-
venskega jezika, politi¢ne participacije
ter dejavnike, ki vplivajo na omenjena
stali$¢a, bomo preucevali z anketo, iz-
vedeno med pripadniki slovenske sku-
pnosti na Hrvaskem. Zbrane anketne
podatke bomo dopolnili z ugotovitva-
mi, ki jih bomo pridobili z intervjuji s
pripadniki slovenske skupnosti.

Clani projektne skupine izhajajo iz
razli¢nih znanstvenih disciplin (socio-
logije, jezikoslovja, zgodovine, kultu-
rologije), so specializirani na razli¢nih

soom ToLE

podro¢jih in se dopolnjujejo tudi gle-
de metodoloskih pristopov.

Rezultati projekta bodo predstavljeni
drzavnim institucijam, ki skrbijo za
polozaj pripadnikov slovenske sku-
pnosti na Hrvaskem ter $ir$i javnosti.

Projekt finanéno podpirata Ministr-
stvo za zunanje in evropske zadeve in
Javna agencija za znanstvenorazisko-
valno in inovacijsko dejavnost Repu-
blike Slovenije.

Barbara Riman 0
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SVET ZA NACIONALNE MANJSINE

Novi predsednik Tibor Varga: Prednost ohranjanju

manjsinskih jezikov

Julija letos je bil za novega predsednika Sveta za nacionalne manjsine pri Vladi Republike Hrvaske imenovan Tibor Varga in na
tem poloZaju nasledil Aleksandra Tolnauerja, ki je bil na tej funkciji dve desetletji. Po karieri v gospodarstvu, je bil Varga nekaj
let zaposlen v strokovni sluzbi Sveta, kar nekaj zadnjih let pa je bil desna roka dosedanjega predsednika. Zato seveda dobro pozna
ne le ustroj Sveta za narodne manjsine, pac pa celotno manjsinsko problematiko na Hrvaskem, katere temeljna podlaga je ustavni
zakon iz leta 2002. O tem, kako kot pripadnik ene od manj$in in kot dober poznavalec manjsinske ureditve vidi sedanje razmere in
moznosti za spremembe, se je s Tiborjem Vargo pogovarjala Tanja Bor¢i¢ Bernard.

Manjsine, njihov polozaj in morebitni posegi v pravice pripa-
dnikov manjsin so vedno obcutljiva tema. Izkusenj in znanja
pri delu z manjsinami vam prav gotovo ne manjka?

VARGA: Ze 15 let delam v strokovni sluzbi Sveta za nacionalne
manj$ine kot namestnik predsednika in v
teh letih sem v neposrednem delu z manj-
$inskimi zdruZenji dobro spoznal njihove
tezave in delovanje skozi programe kultur-
ne avtonomije. V to spadajo zaloZnistvo,
informiranje, kulturni amaterizem.

Ste pripadnik madzZarske narodne manj-
$ine. Kako bi ocenili hrvaski ustavni za-
kon o pravicah nacionalnih manjsin, ki je
v uporabi Ze ve¢ kot 20 let? Menite, da bi
ga trebalo spremeniti, morda posodobiti?

VARGA: Res je, sem pripadnik madzarske nacionalne manjsine.
No, v vlogi predsednika Sveta moram skrbeti za vse manjsine na
Hrvaskem. Kar zadeva ustavni zakon menim, da gre za dober
zakon, kot tak se je pokazal v zadnjih 20-ih letih. No, kot ste
rekli, morda je res ¢as, da ga posodobimo. Hkrati morate vedeti,
da gre za organski zakon, za katerega spremembo ne zadostuje le
navadna vecina v saboru. To bi bil torej precej zahteven podvig,
ni pa nemogoc¢. Tisto, kar sem sam opazil, je na primer svetoval-
na vloga svetov nacionalnih manjsin v lokalnih skupnostih. Ce
bi 8li v kaksne spremembe zakona, bi morali sprejeti dejstvo, da
svetovalna vloga nima nobene teze. Manj$ine zdaj svoje tezave
lahko resujejo le v dogovoru z lokalnimi oblastmi, uspeh dogo-
vora pa je odvisen od tega, ali imajo lokalne oblasti posluh za
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Manjsine zdaj svoje tezave
lahko resujejo le v dogovoru z
lokalnimi oblastmi, uspeh do-
govora pa je odvisen od tega,
ali imajo lokalne oblasti po-
sluh za manjsinske tezave.

manjsinske tezave. V sodelovanju z Ministrstvom za pravosodje
in upravo prihodnje leto naértujemo okrogle mize in delavnice,
na katere bomo povabili ¢lane svetov in predstavnike nacional-
nih manjdin in lokalne samouprave. Na$ namen je, da jih po-
sku$amo zblizati in ugotoviti, kako bi lahko izboljsali njihovo
sodelovanje. To je tisto, kar mi lahko storimo. Ne moremo uka-
zati nekemu zupanu ali nacelniku ob¢ine, kaj naj po¢ne. Lahko
mu le pomagamo z nasvetom, enako tudi manj$inam v primeru
kak$nih vecjih tezav. Osebno sem vedno za resitev, s katero vsi
pridobijo, za sodelovanje in dogovor.

Na nedavni seji Sveta ste napovedali, da v prihodnjem letu
nacrtujete za 25% vi$ji proracun za donacije v kulturni avto-
nomiji.

VARGA: Po ustavnem zakonu na$ proracun vsako leto dolo¢i
vlada. Moram jo pohvaliti, da je v zadnjih $tirih letih ves ¢as po-
vecevala sredstva za programe manj$in. Lani smo tako podprli
kar 1150 prijavljenih programov. Prav danes pa je v uradnem
listu iz$el nov razpis za prijavo programov v prihodnjem letu.
Odprt bo do konca leta, prijava pa poteka izklju¢no prek spleta.

Napovedali ste seminar za zdruzenja nacionalnih manjsin v
decembru. Za kaj to¢no gre?

VARGA: Gre za seminar, ki ga organizira-
mo vsako leto. Na njem stara manjsinska
zdruzenja opozarjamo na napake, ki so jih
storili v praksi pri prijavi programov, no-
vim zdruZenjem, ki $e nimajo izkusenj, pa
svetujemo, kako naj se pravilno prijavijo za
sredstva. En del seminarja se torej nanasa
na pravilne prijave programov, drugi del pa
na porocila o izvedenem. Vse to poteka pre-
ko spleta, s tem da smo se trudili aplikacijo
narediti ¢im bolj enostavno in jo prilagoditi
tudi starej$im ljudem, saj je taksnih med manjsinci kar precej.
Preden smo uvedli spletno prijavo, smo vsako leto prejemali dve
polni omari dokumentov, racunov, potrdil, ban¢nih izvodov. To
je bilo res tezko arhivirati in nadzorovati. Zdaj poteka vse prek
spleta. Na taksen nacin mi lazje nadzorujemo celoten proces, pa
tudi druge ustanove, ki so nad nami, laZje nadzorujejo nase delo.

Kateri so poglavitni cilji dela v vasem S§tiriletnem mandatu?

VARGA: V svojem mandatu bi Zelel spremeniti kriterije za pri-
javo programov, pa tudi za poroc¢anje o izvedenem. Te naloge se
bomo lotili Ze prihodnje leto, veljati pa naj bi zaceli v letu 2025.
Z novimi kriteriji bomo usmerjali manjsinska zdruzenja, kaks$ne
programe naj prijavljajo, kaj zelimo v Svetu bolj podpreti. Ena
izmed stvari je na primer skrb za materni jezik. Stevilni ljudje na
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primer Zivijo v me$anih zakonih ali imajo prednike, ki govorijo
manjsinski jezik in bi se ga radi nau¢ili. Povedal vam bom svoj
primer: moja Zena ima veliko sorodnikov v
Sloveniji in ¢e bi obstajala kaksna delavni-
ca za ucenje osnov jezika, bi se je zagotovo
udelezil, da se lahko s temi prijatelji pogo-
varjam v njihovem jeziku. Po dosedanjih
kriterijih taksnih programov nismo mogli
financirati. Skrb za jezik pa je temelj vsega,
saj ¢e pozabite svoj jezik, se enostavno asi-
milirate, s tem pa manjsine na zalost izgu-
bljajo svojo kulturno identiteto.

Druga stvar su dosedanji kriteriji za doku-
mentarne programe, za katere prav tako ni-
smo namenjali sredstev. Nekatera zdruze-
nja delujejo tudi po 50, 80 let in pomembno
je, da dokumentirajo svoje delovanje, ob-
stoj, vidnejse ¢lane. Poleg tega moramo sprejeti tudi nekatere
omejitve.

Kaksne?

VARGA: Pri prijavi programov smo imeli precej nerealnih zah-
tev. Tako so na primer prosili za sredstva za 15 prireditev na leto,
kar je preve¢. Do zdaj nismo imeli omejitev pri teh zahtevah. Se-
veda to ne pomeni, da nasprotujemo prireditvam, vendar meni-
mo, da je bolje imeti manj dogodkov, ki pa bodo bolj kakovostni.

Kako ste zadovoljni z medijskim spre-
mljanjem manj$inskih dogodkov na Hr-
vaskem?

VARGA: Prav na zadnji seji smo govorili
o porocilu HRT o programih nacionalnih
manjsin. V tej nacionalni medijski hisi ob-
staja redakcija za narodne manjsine, ki pa
ima svoje kadrovske tezave. Nimajo dovolj
ljudi, da bi jih poslali na ve¢je prireditve
nacionalnih manjsin, kjer se vcasih zbere
tudi do 1000 ljudi. Menimo, da je potrebno
na HRT bolj kakovostno porocati o delovanju manjsin, da bo
zanimivo tudi ve¢inskemu hrvagkemu ob¢instvu.

kampanji.

Manjsine sodelujejo v hrvaskem politicnem zZivljenju, v sa-
boru imajo kar 8 poslancev. Vendar, slovenska manj$ina po
veljavnem zakonu ne more uresniciti pravice do svojega, slo-
venskega poslanca. V preteklosti je bilo kar nekaj predlogov,
kako bi to lahko spremenili. Kaksno je vase stalisce do tega?

VARGA: Po ustavnem zakonu sta res dva poslanca, ki predsta-
vljata vedje Stevilo manjsin. Res je tudi, da nikjer ni predpisano,
v kak$nem obsegu se morata ukvarjati z drugimi manjsinami,
niti kaksne so sankcije, ¢e tega ne pocnete. To je, strinjam se,
malce problemati¢no. Kako to spremeniti? Sami ste omenili, da
so v preteklosti ze bile nekatere ideje, vendar, za njih je potreb-
no spremeniti ustavni zakon, kar pa ni enostavno. Kolikor spre-
mljam delo poslanke Lekaj Prljaskaj, ki v Saboru predstavlja tudi
slovensko manjsino, ima posluh tudi za druge manjsine, prihaja
na njihove prireditve, ne vem pa, koliko sodeluje pri operativnih
nacrtih.

Zadnji popis prebivalstva je pokazal velik padec vseh prebi-
valcev Hrvaske, predvsem pa pripadnikov nacionalnih manj-
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Po ustavnem zakonu sta res
dva poslanca, ki predstavljata
vecje Stevilo manjsin. Res je
tudi, da nikjer ni predpisano,
v kak$nem obsegu se morata
ukvarjati z drugimi manjsi-
nami, niti kak$ne so sankcije,
¢e tega ne pocnete. To je, stri-
njam se, malce problemati¢no.

Mi nismo politi¢no telo, tem-
ve¢ krovna organizacija vseh
narodnih manjsin in bilo bi
zelo nevarno , ¢e bi se nas po-
skusalo zlorabljati v politi¢ni

$in. Menite, da bi temu dejstvu morali prilagoditi zakon, da
pripadniki manjsin ne bi izgubili pravic, ki so jih imeli doslej?
VARGA: V drzavi imamo standard, kakr-
$nega imamo. Ljudje odhajajo za bolj$imi
placami, tako Hrvati, kot tudi pripadniki
narodnih manjsin, vsi smo v istem loncu.
Manjsine seveda ostajajo brez nekaterih
pravic, ¢e se Stevilo njihovih pripadnikov
za toliko zmanjsa. V bliznji prihodnosti ne
vidim resitve za ta problem. Pred dvema,
tremi leti je bilo nekaj pobud, da bi se pri-
dobljene pravice morale zadrzati, je pa to
tudi povezano z osnovnim zakonom, ki ga
je tezko spremeniti.

Verjetno veste, da si slovenska manj$ina
v Zagrebu Ze leta prizadeva odkupiti pro-
store v Masarykovi ulici, v katerih deluje
Ze desetletja. Rok, ki je bil za to zacrtan v Operativhem na-
Crtu, je Ze mimo. Kje se je zataknilo in kako vas urad lahko
pomaga pri hitrejSem resevanju tega vprasanja?

VARGA: To bo prej vprasanje za poslanko Lekaj Prljaskaj, nas
urad v to ni vkljucen. Lahko pa se malo pozanimam. Tezave z
lastnimi prostori imajo tudi druge manjsine. Lahko obljubim, da
se bom pozanimal, kje se je zataknilo in ali lahko kaj pomagamo.
Res je, da so zdaj pred nami volitve, kar bo upocasnilo resevanje.
Pomembno je, da ima nacionalna manj$ina
SVoj prostor.

Pred Hrvasko je super volilno leto 2024.
Ali se bojite, da bodo stranke v politi¢ni
kampanji izkori$c¢ale manjsine? Videli
smo kaj se je na Dan spomina na Zrtve
domovinske vojne zgodilo s predstavniki
srbske manjsine...

VARGA: Tudi sam sem na zadnji seji Sveta

vse prisotne prosil, naj ne vklju¢ujejo Sveta

v politiko. Mi nismo politi¢no telo, temvec
krovna organizacija vseh narodnih manjsin in bilo bi zelo ne-
varno, ¢e bi se nas poskusalo zlorabljati v politi¢ni kampanji,
na nacin, da zagovarjamo katerokoli manjsino. Nasa naloga je
kulturna avtonomija manjsin in res ne bi rad, da se politika v to
vpleta. Vem, da bodo taksni poskusi, pripravljen sem na napade
tistih, ki bi na racun manjgin radi nabirali politicne tocke, zelel
pa bi si, da bi jih bilo ¢im manj. p

Obe foto: SNM RH
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OB DNEVU CLOVEKOVIH PRAVIC

20 let Koordinacije zagrebskih manjsin

Ob Dnevu ¢lovekovih pravic, ki je tudi Dan Koordinacije svetov in predstavnikov
narodnih manjs$in Mesta Zagreb je bila 10. decembra v Novinarskem domu v Za-
grebu slavnostna seja, na kateri so zbrane nagovorili namestnik predsednika Ko-
ordinacije Boris Milo$evi¢, podZupan Zagreba Luka Korlaet in predsednik Sveta za
narodne manj$ine Republike Hrvaske Tibor Varga.

arga je ob cestitkah ob dnevu Koor-

dinacije in mednarodnem dnevu ¢lo-
vekovih pravic poudaril pomen svetov in
predstavnikov narodnih manjsin, s pomo-
¢jo katerih njihovi pripadniki v zadnjih 20-
ih letih uspesno uveljavljajo svoje pravice.
V Zagrebu deluje devet svetov narodnih
manj$in (albanski, bosnjaski, ¢rnogorski,
¢eski, madzarski, makedonski, romski,
slovenski in srbski) in devet predstavni-
kov narodnih manjsin (bolgarski, italijan-
ski, poljski, rusinski, ruski, slovaski, turski,
ukrajinski in Zidovski), ki so vkljuceni v
Koordinacijo.
Poleg clanov svetov, med katerimi so bili
tudi ¢lani Sveta slovenske narodne manjsine
Mesta Zagreb ter predstavnikov narodnih

manjsin so se slavnostne seje udelezili ve-
leposlaniki in predstavniki veleposlanistev
mati¢nih drzav narodnih manjsin v Repu-
bliki Hrvaski. V znak zahvale za uspe$no
sodelovanje in podporo 20-letnem delu
Koordinacije, jim je Koordinacija podelila
zahvale — med njimi tudi Veleposlanistvu
Republike Slovenije na Hrvaskem, ki jo je
prevzel veleposlanik Gasper Dovzan.

20. obletnica Koordinacije je sovpadla s
75. obletnico razglasitve Splo$ne deklara-
cije o ¢lovekovih pravicah, sprejeto v Pa-
rizu 10. decembra 1948 in od takrat se na
ta dan obelezuje mednarodni dan ¢love-
kovih pravic. Omenjena deklaracija pred-
stavlja skupen ideal vseh ljudstev in naro-
dov z namenom, da bi vsi organi druzbe

Predsednik Sveta slovenske narodne manjsine
Mesta Zagreb Darko Sonc in veleposlanik
Republike Slovenije Gasper Dovzan. Foto: akm

in posamezniki razvijali spostovanje teh
pravic in svobos¢in ter zagotovili njihovo
splosno priznanje in spostovanje.

(akm) @

»Mesto Zagreb bo nadaljevalo politiko uresnicevanja pravic manjs$in in tudi v prihodnje podpiralo programe, s katerimi negu-
jete vaso kulturo, jezik, tradicijo, versko pripadnost, sodelovanje z domovino in vse, kar ohranja vaso identiteto in povezanost«
je dejal namestnik zagrebskega Zupana Luka Korlaet ter se zahvalil navzocim za prispevek Mestu Zagreb kot veckulturnemu in
vecetnicnemu mestu, kot tudi za doseZene standarde spostovanja ¢lovekovih pravic.

Zahvalo za 20-letno podporo Koordinaciji svetov in predstavnikov narodnih manj$in Mesta Zagreb je ob tej priloznosti prevzel

namestnik Zupana Korlaet, za Svet za narodne manj$ine Republike Hrvaske pa jo je prevzel predsednik Tibor Varga.

DAN NARODNIH MANJSIN

Bogastvo razli¢nosti v Zagrebu

Tradicionalni dogodek Dan narodnih manjsin Mesta Zagreb v organizaciji Koordinacije svetov in predstavnikov narodnih
manjs$in Mesta Zagreb je tudi letos potekal na Zrinjevcu, vendar v drugem terminu, Sele 1. oktobra. Sodelovalo je 16 narodnih
manjsin: albanska, bo$njaska, bolgarska, crnogorska, ceska, madzarska, makedonska, poljska, romska, rusinska, slovaska, slo-

venska, srbska, italijanska, turska in ukrajinska.

Predstavljeni so bili obicaji, nose, glasba, zaloznistvo ter znacilne
jedi posameznih manjsin. Prijetni vonji, dobra hrana in glasba
vedno privabijo veliko obiskovalcev, kar se je zgodilo tudi tokrat.
Kuhali so golaz, delili so burek, potico, baklave, razli¢ne sladice in $e
ve¢. K dobremu vzdusju je prispeval tudi nas$ pevski zbor z veselimi
pesmimi ob harmoniki. Tako so celo na Zrinjevcu tokrat zaplesali
polko. Sicer je bila nasa stojnica lepo okrasena, oblozena z orehovo
potico in dobro kapljico in temu primerno dobro obiskana. Vreme
je bilo lepo in prijetno, zato se je druzenje zavleklo dlje kot obic¢ajno.
Vpliv narodnih manjsin je v Zagrebu videti na vsakem koraku,
na podrodju arhitekture, kulture, gospodarstva in umetnosti. O
tem je bilo izdanih veliko knjig, ki dokumentirajo prispevek pri-
padnikov narodnih manjsin k razvoju Zagreba. Z organizacijo
tega dogodka nas Zagreb opominja na njihovo pomembno vlogo.
Zato upamo, da bo ta izobrazevalni in zanimiv dogodek Se napre;
uspesno potekal vsako leto na nasem dragem Zrinjevcu.

Cvijeta Pandol ¢
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Na nasi stojnici smo predstavili tudi knjige v izdaji Slovenskega doma
Zagreb in Sveta slovenske narodne manjSine Mesta Zagreb ter nas
neizogibni Novi odmev, na mimohodu no$ pa smo se predstavili v
gorenjski narodni noSi. Foto: mm
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POPLAVE 2023

NajhujSa naravna nesreca v Sloveniji

V zacetku avgusta so Slovenijo prizadele najhujSe poplave do zdaj, Se vec, po obsegu in materialnih posledicah je bila to
sploh najvecdja naravna nesreca v zgodovini Slovenije. Prizadeti sta bili dve tretjini drzave, $kodo so ocenili na skoraj 10 mi-
lijard evrov, kajti voda je ne le zalivala stanovanjska, gospodarska in druga poslopja, pa¢ pa je pred seboj odnasala mostove,
cestne odseke in drugo infrastrukturo, stanovanjske hise in poslovne objekte ter drugo premozenje, poleg tega so na mnogih

obmo¢jih grozili $e plazovi.

Zaéelo se je zvecer 3. in nadaljevalo
ponodi na 4. avgust, ko je voda pre-
stopila re¢ne bregove na Skofjeloskem, v
Medvodah, Komendi, Mengsu in Kamni-
ku, ponekod padlo je tudi do 200 litrov
dezja na kvadratni meter. Ze kmalu je
zacela poplavljati tudi Savinja v Zgornji
savinjski dolini, v Ljubnem je reka odne-
sla tri hige, zalila $tevilne hiSe v Solc¢avi,
Mozirju, Lucah, poplavila industrijske
cone in med drugim zalila proizvodne
objekte podjetij Bosch in KLS, kjer so
$kodo ocenili na ve¢ sto milijonov evrov.
Z vodo in ogromnimi nanosi blata so se
morali ubadati v Mezici, Dravogradu,
Crni in drugi krajih Koroske, kjer so do-
datne tezave povzrocali plazovi. Ljudje
so marsikje za ve¢ dni ostali odrezani od
sveta, niso bili redki primeri, da so morali
stanovalce reSevati s helikopterji s streh,
kamor so se ljudje povzpeli pred hitro na-
raslo ujmo. Kriti¢no je bilo tudi ob Muri
na obmo¢ju Donje Bistrice, kjer je voda
prebila nasip, a so jo jo potem tudi s po-
mocjo iz Hrvaske vendarle uspeli ukrotiti
in prepreciti najhujse. Poplave so zahte-
vale tudi dve c¢loveski zivljenji.

Poleg resevalnih akcij, pri katerih so bili
v prvih vrstah gasilci in drugi pripadni-
ki civilne zas¢ite, so takoj stekle tudi vse

Katastrofalne poplave so kot Se nikoli doslej povezale drZavljane Slovenije, veliko mero solidarnosti
pa so pokazale tudi druge, zlasti sosednje drZave, med njimi Hrvaska. Foto: ADRA Slovenija

druge oblike pomodi, od prostovoljcev,
ki so pomagali pri ¢i$¢enju poplavljenih
objektov do zbiranja potrebs¢in za tiste,
ki so ostali brez vsega in zagotavljanja
strojev za razci§Cevanje terena, urejanje
strug in popravljanja poskodovanih in-
frastrukturnih ter nudenja najrazli¢nej-
$ih strokovnih pomoci. Ve tiso¢ ljudi je
prihitelo na pomo¢ prizadetim, mnogi so
darovali denarna sredstva ali nudili kako
drugo pomoc¢. Do izraza je spet prisla ne-
verjetna ¢loveska solidarnost in socutje

Poplave so nekatere kraje spremenile do neprepoznavnosti. Na sliki Raduha v obcini Luce. Foto:
Borut Zivulovi¢-BOBO
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do prizadetih. Prek mehanizma Evropske
unije je Slovenija zaprosila za delovne
stroje in inZenirske ekipe, preko podob-
nega mehanizma pri Natu pa za tezke
vojaske helikopterje, vojake in montazne
mostove. Mnoge drzave so bodisi v lastni
reziji ali preko omenjenih mehanizmov
takoj ponudile obsezno pomo¢, med nji-
mi je bila med najhitrej$imi tudi Hrvaska
(o ¢emer pisemo v okviru besedila o slo-
vensko-hrvaskih odnosih). Ze nekaj dni
po poplavah je Slovenijo obiskala predse-
dnica Evropske komisije Ursula von der
Leyen, ki je po ogledu razmer na terenu
obljubila, da bo Sloveniji iz solidarno-
stnega sklada EU na voljo 400 milijonov
evrov, 100 letos in 300 v letu 2024.

Taksen obseg poplav je bil presenetljiv, $e
posebej ker je do njih prislo sredi pole-
tja. Toda za strokovnjake to ni bilo pre-
senecenje, saj je bila povr$ina severnega
Atlantskega oceana Ze od maja rekordno
topla, posledica tega je bilo povedano
izhlapevanje, ki je povzrocilo nastanek
front z nadpovpre¢nimi koli¢inami pada-
vin v srednji Evropi. Ker je bilo ze pred
tem veliko padavin in so bili vodostaji
rek povisani, je bilo tveganje za nastanek
poplav toliko vecje. Pa $e eno ne nepo-
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membno dejstvo je treba omeniti, to je
nikakr$na ali slaba skrb za vodotoke. Slo-
venija je glede tega med najslabsimi v tem
delu Evrope. Denar, ki ga drzava nameni
za urejanje vodotokov, je simbolic¢en, ob

tem pa nima niti uc¢inkovitega nadzora,
kako ga podjetja, ki imajo koncesije in so
vsa v zasebni lasti, porabijo. Mnogi vodo-
toki so zato zanemarjeni, mnogi nasipi
na pol koncani in nevzdrzevani, razlivna

obmoc¢ja so marsikje pozidana. Na kar
pristojni in tudi mnogi strokovnjaki opo-
zarjajo takrat, ko se zgodi katastrofa, ko
je Ze prepozno.

(dab) @

Pomoc zbirali tudi Slovenci na Hrvaskem

V zbiranje pomo¢i za odprav posledic poplav v Republiki Sloveniji so se vkljuc¢ili tudi Slovenci na Hrvaskem. Iz Slovenskega
doma Zagreb je prisla pobuda, da bi odpovedali tradicionalno vseslovensko srecanje, predvideno 9. septembra in da bi sredstva,
namenjena za organizacijo srecanja, preusmerili v odpravo posledic poplav v Republiki Sloveniji. Na izredni skup$¢ini Zveze, ki je
potekala v dopisni obliki, so s predlogom soglasala vsa drustva.

Zveza je odprla poseben ban¢ni podrac¢un za donacije, na katerega je preusmerila sredstva, namenjena za vseslovensko srecanje.
Poleg tega je bil racun namenjen tudi zbiranju prostovoljnih prispevkov za pomoc¢ prizadetim v poplavah s strani posameznikov
na Hrvaskem.

Skupaj se je tako nabralo 10.200 evrov, ki so jih nakazali Rde¢emu krizu Slovenije.

Ob tem se Zveza vsem skupaj zahvaljuje za pomo¢ in sodelovanje. Zahvala gre tudi slovenskemu ansamblu Potep iz Posavja, ki se
je odpovedal honorarju za vseslovensko srecanje ter Ivici Grzanicu, direktorju Gozdnega parka Golubinjak, za razumevanje pri

odpovedi srec¢anja v zadnjem trenutku.

Sasa Kernjak Zubovi¢ O

POSLOVNI PROTOKOL

Primerno vedenje je temelj uspeSnega poslovnega odnosa

Oktobra je SLO CRO Poslovni klub za svoje ¢lane v Zagrebu organiziral predavanje Ksenije Benedetti, priznane slovenske
strokovnjakinje za poslovni protokol. Clani kluba so lahko izvedeli, kakina so osnovna pravila primernega vedenja v stikih s

poslovnimi partnerji in sodelavci.

aj se spodobi v poslovnem okolju,

kje so meje osebnega prostora in
ali obleka naredi ¢loveka? Poudarjeno je
bilo, kako pomembna je komunikacija
med sodelavci in partnerji, Se bolj pa -
nacin komunikacije. Znano je, da s svojo
drzo izrazamo veliko, a se tega premalo
zavedamo. Ali veste, kdaj mobilni telefon
na mizi res ni primeren? Obstajajo tudi
pravila sedenja in ni vseeno, po kaksnem
vrstnem redu pozdravljamo goste.
Kultura poslovnega vedenja pomeni, da
cenimo ¢as drugih in na sre¢anja prihaja-
mo pravocasno, da spostljivo komunici-
ramo po elektronskih napravah, za mizo
se obnasamo kulturno, oble¢eni smo pri-
merno dogodku ali prireditvi, ustrezno
pricakamo goste in poslovne partnerje,
sogovornike poslusamo in slisimo.
To je bilo izjemno zanimivo, uporabno in
duhovito predavanje, z nasveti za dober
zagetek poslovnega sodelovanja. Stevilne
izkusnje, ki jih je gospa Benedetti dozive-
la pri svojem delu v sluzbi protokola Re-
publike Slovenije, so dodatno popestrile
predavanje in sluzile kot primeri zazele-
nega ali nezazelenega vedenja.
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Ksenija Benedetti je bila leta 2000 imeno-
vana za vodjo protokola Republike Slove-
nije in na tem ostala celih 18 let. Spre-
mljala je predsednike drzav in vlad na
uradnih obiskih v tujini ter pripravljala
protokolarne dogodke in obiske na naj-
visji ravni za vse predsednike samostojne
Republike Slovenije. Vrsto let je vodila
delavnice o pravilih protokola, predavala

diplomatom, politikom, gospodarstve-
nikom ter javnim usluzbencem. Zdaj je
sodelavka na Pedagoski fakulteti Uni-
verze na Primorskem, predavateljica na
Poslovni $oli B2, predava razlicnim ob-
¢instvom in je svetovalka v svetu gospo-
darstva, podjetnistva in politike.

Vesna Vuksini¢ Zmai¢ @

Predavanje slovenske strokovnjakinje za poslovni protokol Ksenije Benedetti. Foto: Samir Ceri¢
Kovacevi¢
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SLO-HR ODNOSI

Solidarnost, gospodarstvo, migracije, arbitraza...

Prijatelja spoznas v nesreci, pravi pregovor. Dobrega soseda pa ob naravni katastrofi, bi lahko dodali po potresih pred tremi
leti na Hrvaskem in tudi po leto$njih poplavah v Sloveniji. V obeh primerih so se sosedje izkazali in med prvimi nudili po-

moc ljudem, ki jih je prizadela narava.

Hrvaéke dobrodelne organizacije
so bile med prvimi, ki so ob po-
plavah v Sloveniji v prvih dneh avgusta
poslale pomo¢ v Slovenijo. Rde¢i kriz
je poslal dva tovornjaka $e kako iska-
ne pitne vode, ki so jo takoj razdelili po
prizadetih obmo¢jih. Karitas je zagoto-
vil naprave za razvlazevanje, pomoc¢ so
ponudili tudi hrvaski gasilci, vendar je
slovenski kolegi niso potrebovali. Je pa
Hrvagka vlada ze 7. in 8. avgusta v okvi-
ru bilateralne pomoci poslala v Slove-
nijo helikopter s posadko, ki je poma-
gala pri zajezitvi in utrditvi nasipov na
reki Muri. Preko evropskega mehaniz-
ma pa je v Zgornjo Savinjsko dolino
napotila enoto s tezko mehanizacijo, ki
je tam delala cele tri tedne. V Nazarju
pa je hrvagka ekipa postavila montazni
most, ki so ga odprli dober mesec dni
po poplavah.

Slovensko hrvaski odnosi sicer ze nekaj
¢asa plujejo po dokaj mirnem morju. Tu
in tam pride kak manjsi val, ki pa ka-
ks$nega vecjega pozibavanja ne povzrodi.
Gospodarski odnosi so tradicionalno
na visoki, intenzivni ravni. V Sloveniji z
nekoliko privzdignjenimi obrvmi spre-
mljajo, kaj se dogaja s skupino Forteno-
va, ki je lastnica $e vedno najvecjega tr-
govskega podjetja v Sloveniji Mercatorja
in kot taks$nega enega vecjih zaposloval-
cev, predvsem pa distributerjev sloven-
ske kmetijske pridelave. Seveda Sloveni-
ja tukaj nima kaj reci, lahko le upa na
dobro voljo lastnikov. Ce so bile to prej
vec¢inoma ruske banke, naj bi zdaj ve-
¢inski lastnik postal hrvaski poslovnez.
Pred ¢asom so v Mercatorju zamenjali
glavnega direktorja, kar sicer ni ni¢ ne-
navadnega, najnovejsa vest pa je, da so
se preko Mercatorja odlo¢ili kupiti Se
eno vedjih trgovskih verig v Sloveniji in
med vedjimi $e edino, ki je imela sloven-
skega lastnika - zreski Tus. Domala vsa
slovenska trgovina, vecji del industrije
pa je Ze, tako prehaja v tuje lastnistvo,
pri ¢emer imajo vse ve¢jo vlogo hrvaska
podjetja in podjetniki.

NOVICE OD TU IN TAM

Kar zadeva politicne odnose, se $e naj-
ve¢ dogaja v zvezi z migracijami in nad-
zorom nad njimi. V Sloveniji je, sicer
bolj po tihem, slisati ocitke, da Hrvaska
ne uspeva dovolj uc¢inkovito nadzoro-
vati migrantskih poti, predvsem pa, da
mizi na eno oko ali pa celo spodbuja
¢imprejs$nji odhod beguncev iz Hrva-
$ke na zahod cez Slovenijo in naprej.
Enako sicer menijo v Italiji in Avstriji
glede Slovenije in v Nemdiji glede Av-
strije. Zacaran krog pa¢. Medtem ko je
Avstrija ze pred leti uvedla nadzor na
mejah in na ta nacin degradirala $en-
genski sporazum, je Italija izrabila nov
izbruh nasilja med Palestinci in Izraelci
in z izgovorom uvedbe udinkovitejsega
nadziranja morebitnih teroristov in te-
rorizma uvedla nadzor na meji s Slove-
nijo, s povsem enako obrazlozitvijo pa
je to isto 21. oktobra naredila Slovenija
na meji s Hrvasko. Sicer gre za zacasni
ukrep, ki pa ga vedno znova podaljsuje.
Pojasnili so, da je ukrep nujen, ker se
»pripadniki razli¢nih teroristicnih in
ekstremisti¢nih gibanj umikajo z ob-
mocij oborozenih spopadov«, ob tem
pa so navedli, da je Slovenija do 15.
oktobra zabelezila 48.076 nedovoljenih

prehodov notranje meje. Iz tega je mo-
goce sklepati, da so problem migracije
na splo$no in ne toliko morebitni pre-
hodi teroristov. Pred tem je bilo na to
temo kar nekaj srecanj med predstav-
niki obeh drzav, sesla sta se notranja
ministra (28.9.), pa direktorja policij
(12.10.), pogovarjali so se o skupnih
patruljah, Slovenija je medtem zaostrila
nadzor na najbolj kriti¢nih delih meje,
da bi na koncu sprejela odloditev, ki po-
meni poseg v Sengenska pravila o pro-
stem prehajanju meja med drzavami,
saj so na prehodih ob vstopu v Slove-
nijo spet policisti, ki jim treba pokazati
osebne dokumente. V politi¢nih in me-
dijskih krogih na Hrvaskem velja sicer
prepricanje, da so vzroki za te ukrepe
notranjepoliti¢ne narave. V vladi pra-
vijo, da gre za takti¢no potezo, manj
diplomatski pa je bil predsednik Zoran
Milanovig, ki je dejal, da »razume Slo-
vence, ki to po¢nejo iz notranjepolitic-
nih razlogov« in da s tem ukrepom ne
bodo ulovili nezakonitih migrantov, saj
se ti gibljejo tam, kjer nadzora ni.

Hrvagki predsednik Milanovi¢ in slo-
venska predsednica Natasa Pirc Musar
sta se 9.9. udelezila spominske slove-

Obletnice osvoboditve taboris¢a na Rabu sta se udeleZila slovenska predsednica in hrvaski
predsednik, italijanskega predsednika pa ni bilo. Foto: Hrvoje Hodak/Novi list

Now

Odmev | 25



osvoboditve
taboris¢nikov iz italijanskega koncen-
tracijskega tabori$¢a Kampor in otoka
Rab. Vabljen je bil tudi italijanski pred-
sednik Sergio Mattarella, vendar ga ni
bilo na Rab, kar je vsaj pri nekaterih
sprozilo ocitke, ¢e$ da je to dokaz, da

snosti ob 80. obletnici

Italija ni iskreno za spravo in da priza-
devanja bivsega slovenskega predsedni-
ka Boruta Pahorja glede tega niso bila
uspes$na. Slovenska predsednica je sicer
v slavnostnem govoru poudarila po-
men ohranjanja zgodovinskih dejstev
in pricevanj o grozodejstvih fasizma in
nacizma ter izrazila veselje nad skupno
slovensko-hrvasko obnovo spominske-
ga parka.

V zacetku septembra (7.9.) se je v Lju-
bljani mudil na obisku predsednik Hr-
vagkega Sabora Gordan Jandrokovi¢ in
se z gostitelji pogovarjal tudi polozaju

LITERARNI NATECA

hrvaske manj$ine v Sloveniji. "Za nas je
pomemben status Hrvatov, ki Zivijo v
Sloveniji, menimo, da obstajajo pogoji,
da dobijo status narodne manjsine," je
dejal Jandrokovi¢ in dodal, da Zzeli Za-
greb to resevati "v duhu dobrososedskih
odnosov in medsebojnega spostovanja".
Sredi poletja (14.7) je bil na prvem ura-
dnem obisku na Hrvaskem slovenski
premier Robert Golob. Po pogovorih z
gostiteljem, predsednikom hrvaske vla-
de Andrejem Plenkovi¢em je med dru-
gim dejal, da je nastopil cas, ko lahko
Slovenija in Hrvaska skupaj »dosezeta
ve¢, kot bi dosegli posamezno« in iz-
razil prepri¢anje, da »bomo s tem, ko
bomo gledali v prihodnost, iskali pro-
jekte, s katerimi lahko pomagamo pre-
bivalcem na obeh straneh meje, razbre-
menili tudi teme, ki so bile v preteklosti
neresljive in jih resili enkrat v priho-

Z domisljijo na potep

.....

dnosti. K temu je dodal, da je pomemb-
no arbitrazo, ki je zastrupljala odnose
med drzavama, umakniti iz dnevne
politike, ¢eprav jo je po menenju Slo-
venije treba implementirati in uresni-
¢iti. Kmalu se je oglasil bivsi slovenski
predsednik in premier v ¢asu odlocitve
o arbitrazi Borut Pahor in odlo¢nmo
zanikal, da bi arbitraza zastrupljala od-
nose med drzavama, temve¢ nasprotno,
»omogocala je vsestransko odli¢ne od-
nose«. Da se glede arbitraze v Sloveniji
ni ni¢ spremenilo, je hitela pojasnjevati
tudi zunanja ministrica Tanja Fajon.
Tudi na Hrvaskem se ni in ta dosledno
vztraja pri Ze znanem stali§¢u, tako, da
imamo zanimivo situacijo, ko je glede
spornega vprasanja ve¢ polemik znotraj
slovenske politike kot med politiki ene
in druge drzave.

(dab) Q@

srednjih $ol, ki obiskujejo pouk slovenskega jezika in kulture po enem od treh moznih modelov ucenja slovenskega jezika na
Hrvaskem. Sodelovali so lahko tudi otroci, ki se zaradi nezmoznosti vkljuc¢evanja v obstojece modele ucenja slovenskega jezika
na Hrvaskem, slovens¢ine ucijo v domacem, druzinskem okolju.

Na razpis je prispelo 40 prispevkov, od tega 32 osnovnosolskih

......

in predstavili zanimive prispevke. U¢enci so pokazali zelo dobro
znanje slovenskega jezika, prav tako pa tudi obcutek za pripove-
dovanje zgodb ali pisanje pesmi. Strokovna komisija je imela zah-
tevno nalogo, kot najboljse pa je prepoznala prispevke Doroteje
Kaje Vesel (Z domisljijo na potep) v kategoriji od 5. do 8 razreda
in Luane Lui¢ (Gregor v balonu) med srednjesolci.

Komisija je v svojem porocilu zapisala, da si “vsak u¢enec za-
sluzi pohvalo, saj so pokazali navdu$enost in predanost jeziku.
Prispevke je bilo navdihujoce brati, saj so s svojimi besedami
Posebna zahvala gre tudi vsem mentorjem, ki so svoje uc¢ence
spodbudili k sodelovanju in s tem pripomogli k uspesni izved-
bi projekta. To so: Simona Mahovié, Mirjana Zagar, Spela
Brumec in Jure Plut.

Natecaj je potekal pod okriljem Zveze slovenskih drustev na
Hrvaskem, s podporo Ministrstva za znanost in izobrazevanje

Republike Hrvagke ter Javnega sklada Republike Slovenije za
kulturne dejavnosti in KPD Bazovica iz Reke.
Vsem nagrajencem iz srca Cestitamo!

(ZSDH) @

ZVEZA SLOVENSKIH DRU‘;STEV NA HRVASKEM
SAVEZ SLOVENSKIH DRUSTAVA U HRVATSKO)|
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VARAZDINSKA ZUPANIJA

Ucenci se z veseljem ucijo slovensko

Tudi v Varazdinski Zupaniji poteka ucenje slovenskega jezika v kar nekaj osnovnih $olah. Takih je trenutno enajst: Vinica, Ce-
stica, Petrijanec, Lepoglava, Donja Voc¢a, Cres$njevo, Tuzno, Vidovec, Radovan, Donja Vi$njica, Kamenica. Nas cilj je vkljuditi
$e ve¢ $ol in omogociti ve¢ uc¢encem, da se ucijo slovenséine in spoznavajo slovenko kulturo, pise uciteljica slovenskega jezika v

Varazdinski Zupaniji.

re za program Slovenski jezik in

kultura, ki ga organizira in financi-
ra Republika Slovenija.
Ucenci se zelijo uciti slovensko, ker jih v
prihodnosti zanimata $tudij oziroma delo
v Sloveniji. Slovensko-hrvaska meja, ki
jo pogosto prehajajo, je blizu, velikokrat
pa jih k udenju slovensé¢ine vzpodbudijo
tudi sorodstvene vezi. Program je dosto-
pen vsem osnovno$olskim ucencem na
omenjenih $olah. Predmet ni ocenjen,
sodelujoci pa na koncu Solskega leta do-
bijo uradno potrdilo o obiskovanju.
Delo in ucenje potekata v spro$cenem
vzdusju. Trudim se na zanimiv in poucen
nacin ucencem priblizati slovenski jezik
in slovensko kulturo. U¢enci so motivira-
ni, ucljivi, vodljivi, hvalezni in spostljivi.
Sodelujejo, sprasujejo in imam obcutek,
da se k pouku radi vracajo.
V pouk vklju¢ujem skupinsko delo, delo
v parih, samostojno delo, raziskovanje,
pantomimo, igro vlog, socialne in dru-
zabne igre, risanje, pisanje, branje, pogo-
vor in veliko ustvarjanja. Sem mnenja, da

Zakljucni izlet na Ptuj, maj 2023. Foto: osebni arhiv
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Gostovanje na OS Vi

dem pri Ptuju. Foto: osebni arhiv

lahko preko prakti¢nega dela dosezemo
bolj$o zapomnljivost.

Februarja smo gostovali na OS Videm
pri Ptuju. Vkljuéeni smo bili v pustno
povorko, ki vsako leto poteka v omenje-
nem kraju. Veliko veselje pa pri ucen-
cih vzbudi tudi vsakoletni kon¢ni izlet v
Slovenijo. Letos smo obiskali najstarejse
slovensko mesto Ptuj, tamkaj$no knjizni-
co Ivana Potr¢a ter si na ptujskem gradu
ogledali razstavljene zbirke.

Zelim se zahvaliti vsem ravnateljem, rav-
nateljicam, uciteljem in uciteljicam vseh
$ol na katerih pou¢ujem slovenscino, ker
so me zelo dobro sprejeli in ker odli¢no
sodelujemo.

Z velikim veseljem dan za dnem pone-
sem del¢ek slovenske kulture med hr-
vaske udence. Lepo vabljeni, da se nam
pridruzite! Veliko novega se nauc¢imo,
obi$¢emo Slovenijo, imamo se lepo.

Spela Brumec,
uciteljica slovenskega jezika v
Varazdinski zupaniji Q@
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JEZIKOVNE DROBTINICE

Slovenska beseda na piedestalu najvecjega knjiznega

SEJ ma na svetu

Slovenski literarni ustvarjalci in zaloZniki ter slovenska knjiga sama so to jesen doZiveli trenutek mednarodne slave, ko je
Slovenija na jubilejnem 75. Frankfurtskem knjiZnem sejmu nastopila kot ¢astna gostja. Zanimanje obiskovalcev je preseglo

pric¢akovanja.

Na sejem v Frankfurtu na Majni so
se med 18. in 22. oktobrom stekale
mnozice ljudi. V osréju prizoriséa je stal
slovenski paviljon, na katerem so se lite-
rati in zalozniki predstavljali pod skupnim
sloganom Satovje besed. Najve¢ zanimanja
so pritegnili avtorji, ki imajo tudi najve¢
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Vse foto: sloveniafrankfurt2023.com

prevodov v nemscino in druge jezike, med
njimi Slavoj Zizek, Evald Flisar, Drago
Janéar, Goran Vojnovié, Ales Steger, Lila
Prap, Manica K. Musil in Jana Bauer.

Pripravljavci slovenskega castnega gosto-
vanja so si zamislili in uspe$no postavili tri
stebre predstavitve: poezijo, filozofijo in
poglobljeno branje. O tem govori tudi Lju-
bljanski manifest, sprejet v okviru sejma,
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ki govori o pomenu sposobnosti branja na
vi§ji ravni za razvoj kriti¢nega in analitic-
nega misljenja. Ljubljanski manifest je kot
prva podpisala kanadska pisateljica Mar-
garet Atwood.

Na odprtju je spregovorila tudi predsedni-
ca Slovenija Natasa Pirc Musar, ki je med
drugim dejala, da je knjiga v sredis¢u kul-
turnega zavedanja Slovencev: »Svojo iden-
titeto namre¢ temeljimo na slovenskem
jeziku, ki ga v nasi nacionalni zavesti tesno
povezujemo s knjigo. Ne s katerokoli knji-
go, ampak s prvo tiskano knjigo, ki je izsla
leta 1550 v slovenskem jeziku.«

Najve¢ polemik in kritiénih razprav je
sprozil nastop Slavoja Zizka, ki se je tako
kot nekateri drugi govorci dotaknil silovi-
tih spopadov na Bliznjem vzhodu, pri tem
pa opozoril, da nih¢e pred njim, razen slo-
venske predsednice, ni omenil Palestinceyv,
vsi so razpravljali le o Izraelu in Hamasu,
in da so vsi tisti, ki v razpravah o nasilju v
Gazi poskus$ajo analizirati stanje in zaple-
teno ozadje, takoj obtozeni podpiranja ali
opravicevanja Hamasovega terorizma, kar
ne bi moglo biti dlje od resnice.

Veliko pohval in zanimanja je vzbudilo
gostovanje Draga Jancarja, ki si po bese-
dah direktorja Frankfurtskega knjiznega
sejma Juergena Boosa zasluzi Nobelovo
nagrado, saj »ob svoji ¢lovecnosti hkrati
belezi bedo sveta«.

Eden od vrhuncev kulturnega programa je
bil simfoni¢ni in multimedijski spektakel
Alamut, ki sta ga skupaj izvedla skupina
Laibach in orkester RT'V Slovenija.

Kurator slovenske predstavitve je bil dol-
goletni knjizni urednik in predavatelj
Miha Kovac.
Naslednje leto bo na sejmu castna gostja
Italija, s katero ima Slovenija bogate kul-
turne stike. Tako bo tudi prihodnje leto,
ko bo na knjiznem sejmu otroskih knjig v
Bologni Slovenija drzava gostja, leta 2025
pa bosta Nova Gorica in Gorica skupaj
Evropska prestolnica kulture. )
(it) @

Frankfurtski knjiZni sejem v
Stevilkah:

65 slovenskih avtoric in avtorjev se
je predstavilo na sejmu.

250 dogodkov je Slovenija pripravila
za sejemske obiskovalce.

215.000 ljudi je letos obiskalo
najvedji literarni sejem na svetu, kar
je rekorden obisk.

400 objav v nemskih medijih je

bilo med januarjem in oktobrom
posvecenih slovenski knjigi.
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PRIPOROCILA ZA BRANJE

Slikanica, knjigi esejev in zgodovinska monografija

Vodja Osrednje knjiZnice Slovencev na Hrvaskem Vedrana Kova¢ Vrana vam tokrat priporoca v branje naslednja dela:

Sivko na potepu po Plecnikovi Ljublja-
ni / Ema Marindié; ilustrirala Nusa
Jurjevic; Muzej in galerije mesta Lju-
bljane, 2022

Slikanica, ki nas s pomo¢jo kuzka Sivka,
katerega najvedji sovraznik je dolgéas,
popelje na potep po Ljubljani. Njegov
lastnik Joze Ple¢nik je zelo zaposlen ar-
hitekt, ki ima za lovskega psa vseeno pre-
malo ¢asa. Vcasih pridejo obiski, a tokrat
obiskov ni. Odprta vrata pa popeljejo Siv-
ka v svet raziskovanja Ple¢nikove Ljublja-
ne. Pot ga vodi preko Trnovskega mosta,
mimo Narodne in univerzitetne knjizni-
ce, mimo Presernovega spomenika ...
Najprej je bilo vprasanje: Kako resnega
Ple¢nika in njegova najbolj poznana lju-
bljanska arhitekturna dela priblizati otro-
kom?

Odgovor nam je na nek nacin ponudil
kar Ple¢nik sam, ko se je v fotografski
objektiv nasmehnil prav takrat, ko je imel
v narocju svojega Stirinoznega prijate-
lja Sivka. In tako se za¢ne zgodba: HOV,
HOV, jaz sem Sivko. Sem visavski terier.
Po znacaju sem lovski pes, a Zivim v Lju-
bljani, v Trnovem. V moji hi$i Zivita Se
Joze, ki kar naprej rise, in Urska, ki gre na
mojo sreco kdaj pa kdaj tudi k mesarju ...
Psi¢ek Sivko, ¢igar najhujsi sovraznik je
DOLGCAS, je lik, ki v slikanici o pas-
jem potepanju po Ple¢nikovi Ljubljani
otroke popelje skozi klju¢na spoznanja
o tem, kdo je bil Ple¢nik, kaj in koliko
je delal, kdo so bili njegovi prijatelji ter s

MATERINSCINA

kom je zivel v svoji hisi v Trnovem. Prav
tako spoznamo nekatere njegove stavbe
v Ljubljani, ki jih mladi bralci Ze, ali Se
ne, poznajo. Vizualno so izpostavljeni
Ple¢nikova hisa, Trnovski most, Narodna
in univerzitetna knjiznica, Tromostovje
in trznice. Odli¢na poucna slikanica za
mlajse radovedneze.

Zbiralec strahov /| Goran Vojnovi¢;
Zalozba Goga, Novo mesto 2022

D RAN U N U
ZBIRALEC STRAHOV

V svojih mojstrskih in iskrenih esejih se
Goran Vojnovi¢ z eno nogo vraca v otro-
$§tvo in izgubljeno domovino, kjer spo-
zna, da lahko svoje strahove in obcutke
nepripadnosti preseze, ¢e najde moznost
za sobivanje. Ko namrec¢ sledi toku spo-
mina, njegovi razdrobljenosti in dvou-
mnosti, se Vojnovi¢ vedno znova znajde
v nekem napol obstoje¢em prostoru, ki
ima na zemljevidu mogoce znane obrise
nekdanje skupne domovine, prepoznav-
nega ljubljanskega blokovskega naselja,
mogoce kaksne med tistimi bolj ali manj
daljnimi dezelami, ki jih je Vojnovi¢ obi-
skal kot pisatelj, morda tloris gimnazije,
kjer se je kot najstnik nerodno prestopal
na nekem plesu, ali pa dvorisca s figo ne-
kje blizu morja. Toda ti prostori so ujeti v
¢asu. Zaznamovani so s tedanjo kulturo,
ki se je nekateri spominjajo z nostalgijo,
drugi bi jo raje pozabili, nih¢e pa zares
prav dobro ne ve, kaj bi pocel z njeno za-
puscino. Kot opaza in obzaluje Vojnovi¢,
je moralo biti v novih ¢asih vse izmisljeno

na novo, pri ¢emer pa nih¢e ni pomislil,
da bo s tem del skupne preteklosti ostal
ujet v ve¢ni zacasnosti, celo nedokonca-
nosti...

Goran Vojnovi¢ je je zaslovel Ze s svojim
prvencem Cefurji raus!, zanj leta 2009
prejel nagrado Presernovega sklada in
nagrado kresnik za najboljsi slovenski
roman leta. Po romanu je bila narejena
uspes$na gledaliska predstava, leta 2013
pa je Goran po njem reziral film. Leta
2012 je izdal svoj drugi roman Jugosla-
vija, moja deZela, ki je bil prav tako na-
grajeno s kresnikom. Leta 2016 je izdal
roman z naslovom Figa, za katerega je
prejel svojega tretjega kresnika, leta 2021
pa $e roman Dordic se vraca, nadaljevanje
romana Cefurji raus!. V zadnjem poldru-
gem desetletju je eden najbolj prevajanih
in tudi v tujini nagrajenih slovenskih pi-
sateljev. Je tudi avtor §tirih celoveéernih
filmov in ve¢ dramskih besedil, ze ve¢
kot deset let pa piSe redno tedensko ko-
lumno v &asopisu Dnevnik. Zivi in dela
v Ljubljani.

Zakaj je literatura pomembna | Tomo
Virk; LUD literatura, Ljubljana 2022.

Zakaj je literatura pomembna prinasa iz-
bor avtorjevih — ponekod polemi¢no za-
stavljenih - spisov, ki z razli¢nih gledis¢ in
na ve¢ ravneh reflektirajo pomen in druz-
beno vlogo literature ter literarne vede.
Ob tem se lotevajo vprasanj in tematskih
sklopov, kot so, recimo, razmerje literatu-
re do politike in nacionalnega vprasanja,

Now

Odmev | 29



konec in ponovno rojstvo romana, eticna
razseznost knjizevnosti in njena druzbe-
na marginalnost v (post)modernem (tudi
slovenskem) svetu. Avtor ne skriva svoje-
ga prepric¢anja, da je literatura pomemb-
na marginalnost. Zadnji sklop razprav
se osredinja na problem literarnovednih
navzkrizij, med drugim povezanih z in-
stitucionalno krizo humanistike v dobi
splo$ne
in univerzitetnega obrata. Odgovoru na
provokativno vprasanje, zakaj je literatu-
ra pomembna, se lahko $e najbolj pribli-

scientifikacije, toc¢kovalnikov

zamo znotraj diskurza, ki temelji na poj-
movanju literature kot avtonomnega in
hkrati odprtega prebivalis¢a, predvsem
pa »¢loveka kot svobodne, odgovorne,
v eti¢no odprte osebe, katere dejanja so
osmisljena, ¢eprav gibalo teh dejanj, ki
so delo svobodne odlo¢itve, morda ostaja
nikoli do kraja pojasnljiva skrivnost«.

Dr. Tomo Virk je literarni zgodovinar
in teoretik, esejist in prevajalec, redni
profesor na ljubljanski Filozofski fakul-
teti in dopisni ¢lan Slovenske akademije
znanosti in umetnosti. Zakaj je literatura
pomembna je njegova osemnajsta samo-
stojna knjiga.

NUK

Zgodovina Ljubljane. Od kolis¢ do ze-
lene prestolnice | Vec avtorjev; Muzej
in galerije mesta Ljubljane, 2018.

‘;@:1 zgodovina w
LJUBLJAN

nice

0d kolis¢ do zclene pre

Monografija Zgodovina Ljubljane. Od
kolis¢ do zelene prestolnice simbolno za-
okrozuje skoraj stoletno prizadevanje
razli¢nih strokovnjakov in institucij, da
bi pripravili vsebinsko zaokrozen pre-
gled zgodovine glavnega mesta Slovenije.
Namenjena je najsirsi javnosti in ponuja
jasno in pregledno zgodovino mesta — od
poselitve ljubljanskega prostora v prazgo-
dovini do oblikovanja sodobnega mesta.

Vesna - 70 let slovenske filmske

uspesnice

V leto$njem letu zaznamujemo 70. obletnico nastanka Vesne, enega najbolj pri-
ljubljenih slovenskih filmov, ki je bil posnet in v kinematografe poslan leta 1953.
Vesna je prva slovenska filmska romanti¢na komedija, glavno besedo v njej ima

ljubezenska zgodba.

Film je navdusil gledalce in bil v Slo-
veniji kar dobri dve desetletji naj-
bolj gledana komedija domace izdela-
ve. Je tudi prvi slovenski film, ki ga je
opazila tujina. Zunaj takratne Jugosla-
vije so ga predvajali v sedmih drzavah.
Njegovi ustvarjalci so pri oglasevanju
in distribuciji uporabili sodobne pri-
jeme, organizirali so filmske turneje in
uradne tiskovne konference, osrednji
igralci pa so v lokalnem okolju postali
prave filmske zvezde.

Vesna (1953) je delo reziserja Frantiska
Capa (1913-1972), ki spada v krog naj-
pomembnejsih filmskih ustvarjalcev na

vt
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Slovenskem. Njegovi rezijski prvenci so
$e danes predmet strokovnih raziskav.
Z razstavo o Vesni, ki je po 70 letih Se
vedno mlada, se poklanjamo Mateju
Boru (1913-1993), avtorju filmskega
scenarija. V bogati Borovi zapus$cini
v Rokopisni zbirki NUK, je shranjeno
tudi njegovo ustvarjanje za film Vesna.
Na razstavi je poleg gradiva iz NUK na
ogled $e gradivo iz Slovenske kinoteke
in Knjiznice Ivana Potrca Ptuj.
Razstava je v NUK na ogled od 19. de-
cembra 2023 do 20. aprila 2024.

Helena Janezic @

Pisana je nazorno, razumljivo in privlac-
no za tiste, ki jih preteklost zanima bolj
poglobljeno. Daljsa kronoloska besedila
zgodovinskih obdobij dopolnjujejo iz-
brane vsebine, novejsa spoznanja in za-
nimivosti, ki delajo Ljubljano in njeno
preteklost posebno.

Monografijo Zgodovina Ljubljane so
pod urednisko taktirko kustosinje Mojce
Ferle in pod budnim oc¢esom uredniske-
ga odbora v sestavi kustosov Blaza Vur-
nika, Irene Zmuc in Bernarde Zupanek
napisali avtorji razlicnih humanisti¢nih
strok. Dolgoletna prizadevanja za njen
nastanek pa sta v uvodnih besedah knjige
opisali Mojca Ferle in Irena Zmuc. “Pre-
glednim knjigam slovenske zgodovine,
ki so iz8le v novejsem casu, v Muzeju in
galerijah mesta Ljubljane pridruzujejo
tudi zgodovino Ljubljane. Zamisel, ki je
zorela nekaj desetletij, je dozorela ob po-
stavitvi nove stalne razstave. Bila je vzgib
za uresnicitev dolgoletne ambicije nas in
nasih predhodnikov’, sta zapisali avtorici
uvoda.

Poljudnoznanstvena monografija je na-
menjena najsirsi javnosti in ponuja jasno
in pregledno zgodovino mesta.
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Plakat za film Vesna. Foto: Wikipedija
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Slovensko-hrvasko kulturno sodelovanje

Zagreb, 29. novembra - Natasa
Barbara Gracner je na 36. festi-
valu Gavellini veceri v Zagrebu, ki
je potekal med 22. in 29. novem-
brom, prejela nagrado za najboljso
igralko festivala. Gracnerjeva je
nastopila v predstavi Kdo se boji
Virginie Woolf? ljubljanskega Mini
teatra in Mestnega gledali$¢a Ptuj
v reziji Ivice Buljana, komisijo pa
je prepricala z vlogo Marte.
Zagreb, 7. - 23. novembra - V
Histrionskem domu so potekali
12. Bobijevi dnevi smeha, festival
komedije, posve¢en doajenu hr-
vaskega gledalis¢a Josipu Bobiju
Marottiju. Poleg dveh histrionskih novejsih naslovov je festival
gostil $tevilna gledali$¢a in gledaliske skupine iz celotne Hrvaske,
pa tudi predstave iz sosednjih Madzarske in Srbije.

Natasa Barbara Gracner.
Foto: Vanesa PandZi¢/Cropix

Zagreb, 10. novembra - Na Zagreb Film Festivalu so prikazali
film Pamtim samo sretne dane hrvaskega reziserja Nevia Maraso-
vic¢a. Gre za zadnji film, v katerem je zaigral lani preminuli Radko
Poli¢ - Rac. Vsebina filma nenavadno sovpada z usodo igralca, ki
se je po reziserjevem mnenju zavedal, da je to njegov zadnji film.

Zagreb, 6. novembra - V veliki dvorani Vatroslava Lisinskega sta
na 23. mednarodnem arhitektonskem festivalu Dnevi Orisa pre-
davala slovenska arhitekta Lena in Tomaz Krusec. Njunim pogle-
dom na aktualna dogajanja v sodobni arhitekturi je z zanimanjem
prisluhnilo $tevilno ob¢instvo.

Ljubljana, 22. oktobra - Big Band RTV Slovenija se je v Linhar-
tovi dvorani Cankarjevega dom poklonil 100-letnici rojstva enega
najbolj prepoznavnih glasbenikov iz obdobja Jugoslavije Iva Ro-
bica. V jazzovski preobleki je izvedel 12 njegovih uspesnic, med
drugim Moj rodni kraj, Samo jednom se ljubi, Ta tvoja ruka mala,
Sedamnaest ti je godina tek, Beli Zagreb in Morgen, ki velja za ve-
liko Robicevo uspesnico v tujini. Zaigrali so tudi skladbo Stranci
u nodi, ki je svetovno slavo dozivela kot Strangers in the night v
izvedbi Franka Sinatre, njen pravi avtor pa naj bi bil Robic.

Zagreb, 11. novembra - Slovenska skupina Joker Out je nastopila
v polni Tvornici kulture. Leto$nji slovenski predstavniki na Evro-
viziji so prodali 1500 kart $e isti dan, ko so bile te dane v prodajo,
s ¢imer so postali rekorderji med novej$imi skupinami s tega ob-
modja po hitrosti razprodaje vstopnic.

Zagreb, 24. oktobra - V Kinoteki so predvajali prvenec sloven-
skega zamejskega reziserja Ivana Gergoleta Moz brez krivde. Film
je na Festivalu slovenskega filma prejel nagrado Vesna za najboljso
rezijo, nagrado strokovne Zirije za najbolj$i prvenec med celove-
¢erci in nagrado za najboljsi filmo slovenske Art kino mreze. Film
govori o intimnem doZivljanju ¢loveske tragedije kot posledice
ekoloske katastrofe.

Posebno draz filmu daje odli¢na igralska kemija med slovenskim
igralcem Brankom Zavr$anom in uveljavljeno italijansko igralko
Valentino Carnelutti.

Zagreb, 5. oktobra - V nabito polni dvorani Vatroslava Lisinskega
je Jumbo Big Band, ki so ga sestavljali trije vodilni jazzovski orkestri
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iz Hrvaske, Slovenije in Srbije, pod vodstvom slovitega avstrijskega
jazzerja in dirigenta Sigija Feigla sklenil jesenski ciklus festivala Jazz
HR. Jazz orkestri iz Zagreba, Beograda in Ljubljane so se prvi¢ v
zgodovini srecali na velikem odru Lisinskega leta 1989 in ponovno
letos. Zato je bil ta nastop izjemno glasbeno dozivetje in zgodovinski
trenutek, v katerem se je znova potrdilo: glasba je univerzalni jezik!

Zagreb, 28. septembra - V Drustvu hrvaskih pisateljev je bila tribu-
na Hrvasko-slovenske literarne povezave, na kateri so govorili pred-
sednica DHK Hrvojka Mihanovi¢-Salopek, predsednik Drustva
pisateljev Slovenije Dusan Merc, pobudnik in ¢lan obeh drustev Bo-
Zidar Brezin$c¢ak Bagola. Ob¢instvu so se predstavili tudi slovenski
pisatelji Ifigenija Zagori¢nik Simonovi¢, Tone Persak in Peter Ko-
vaci¢ Per$in. Med drugim so sklenili, da bodo ¢lani obeh drustev v
okviru razli¢nih programov vsako leto obiskali Ljubljano in Zagreb.

Lepoglava 15. - 17. september — Na 27. mednarodnem festivalu
¢ipke je bila letos drzava partnerica Slovenija, zato se je na festi-
valu predstavilo
ve¢  slovenskih
klekljarskih dru-
$tev, v kulturnem
program pa je
sodeloval  tudi
Zoran Predin. 1z
Slovenije so se v
Lepoglavi na po-
dro¢ju ¢ipkarstva
iz Idrije predsta-
vili  Cipkarska
$ola, Drustvo kle-
kljaric, Zavod za turizem, Mestni muzej in Galerija idrijske ¢ipke,
iz Zeleznikov Turisti¢no drustvo in ¢ipkarska Sola ter Klekljarsko
drustvo in Cipkarska 3ola iz Zirov. S kulturno in gastronomsko
ponudbo se je predstavilo tudi mesto Ormoz.

Zagreb, 13. septembra - Zdenka Badovinac je odstopila z mesta di-
rektorice zagrebskega Muzeja sodobne umetnosti (MSU). Za odhod
se je odlocila iz osebnih, druzinskih razlogov, zaradi katerih ni mogla
ve¢ opravljati nalog ravnateljice. 1. oktobra jo je kot vrsilka dolznosti
direktorice nasledila dolgoletna kustosinja muzeja Vesna Mestric.

Zagreb, 29. julija - V kinu Metropolis MSU si je zagrebsko ob-
¢instvo lahko ogledalo veckrat nagrajeni slovenski film Orkester
reziserja in scenarista Matevza Luzarja. Film z letnico nastanka
2021 je ¢rno-bela dramska freska, ki spremlja $tevilne ¢lane lokal-
ne godbe na pihala, ki se odpravijo v majhno avstrijsko mestece na
glasbeni festival, na katerem bo velika zabava pomagala zgladiti
kulturne razlike in medge-
neracijske konflikte ter jih
povezati s pravimi Custvi.

Na lanskem festivalu sloven-
skega filma je prejel vesne za
najboljsi celovecerni film, za
najboljsi scenarij in fotogra-
fijo, bil je tudi slovenski kan-
didat za oskarja za najboljsi
tujejezicni film, kjer pa ni
prisel v ozji izbor. Q

g FESTIVAL
EUROPSKOG

FILMA
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PALCAVA SISA

Za konec bogatega leta Se pesniski vecCer

1 decembra so v Etnologki zbirki
5 o Pal¢ava $isa v Plescih s pesniskim
velerom zakljucili leto$nje prireditve. Od
februarja se je v njihovi (so)organizaciji
v Pledcih in okolici na obeh straneh meje
zvrstilo kar 23 dogodkov, s skupaj vec kot
600 udelezenci. Od vodenih pohodov, po-
vezanih z zgodbami cezmejne kulturne
dedis¢ine, turisti¢nih vodenj, projekcij do-
kumentarnih in etnografskih filmov, stro-
kovnih predavanj in delavnic, predstavitev
knjig, plesnega vecera, likovne razstave do
delavnic in terenskih vaj s $tudenti etno-
logije in antropologije iz Slovenije in Hr-
vaske ter tujine. Med dogodki je bila tudi
gledaliSka predstava.

Pesniki z obeh strani meje, Davor Grgu-
ri¢ iz Delnic, vsestransko dejaven pisa-

Na pesniskem veceru so sodelovali (z leve):

Davor Grguri¢, Peter Raspor, Marko Smole, Miha

telj, ki poleg knjizevne hrvascine pise v
delniSkem in lokvarskem govoru, Zlatko
Pochobradsky iz Gerova, ki Ze desetletja
ustvarja prozo in liriko v gerovskem go-
voru, a tudi v hrvaséini, Peter Raspor iz
Ljubljane, ki ustvarja svoje pesniske zbirke
v knjizni slovens¢ini in Miha Razdrih iz
Loske doline, ki nastopa v predstavah ter
piSe pesmi in pripovedi v klenem in za
koga surovem jeziku notranjskega pode-
zelja, so z branjem svojih pesmi predstavili
svoje delo in razmisljanja. Tokrat v obo-
kanih prostorih nekdanje Pal¢ave uosta-
rije, ki je bila v stoletju svojega delovanja
marsikdaj sredis¢e kulturnega dogajanja v
vasiin jo $e vedno lepo ogreje stara krusna
pec... Na veceru, ki se je podaljsal v no¢,
so odstirali vpraSanja o izzivih pisanja v

Razdrih, Zlatko Pochobradsky. Foto: Sonja Smole

GOSTICEVI DNEV

lokalnih govorih, v katerih pesnik marsik-
daj z grenkobo izraza obcutke o izginjanju
identitete svoje domovine - druzbenega
okolja in lastne minljivosti, do premisle-
kov o izrazanju v slovenskem in hrvaskem
knjiznem jeziku. Dotaknili so se tudi in-
timne potrebe prenosa lastnih izpovednih
utrinkov $irSemu krogu bralcev v bolj uni-
verzalnem knjiznem jeziku.

Pogovor se je koncal s pesmijo pesnika
Vaska Popa Ce bi jablana znala govoriti
in z vabilom pesnika k branju njegovih
pesmi:

Vprasali te bodo, kaj si hotel s pesmijo.
Zakaj nihce ne vprasa jablane,

Kaj hoce z jabolkom?

Ce bi znala govoriti,

bi odgovorila:

Ugrizni vanj, pa bo$ videl,

kaj.

Ta vecer je bil $e ena priloznost cezmej-
nega povezovanja ustvarjalcev, saj so se
po dolgih desetletjih ponovno poveza-
li prostore na poti iz osrednje Slovenije
proti Kvarnerju in osrednji Hrvaski, ki so
stoletja medsebojno komunicirali in se
nadgrajevali. In za to se bodo, kot pravi-

veve

letu.
Marko Smole o

Koncert v spomin na maestra Vladimirja KranjCevica

okviru 23. Gosti¢evih dnevov je bil

15. oktobra v cerkvi Marijinega roj-
stva na Homcu slavnostni koncert v spo-
min na maestra Vladimirja Kranjcevica,
hrvaskega glasbenika, dirigenta, pianista
in pedagoga. Vladimir Kranjcevi¢ je bil
gonilna sila in pobudnik Gosticevih dne-
vov in je leta 2000 prvi¢ v cerkvi na Hom-
cu zdruzil velike hrvaske in slovenske
operne umetnike. Zapustil nas je 9. febru-
arja 2020 v 84. letu.
Na koncertu so nastopili solisti opere
HNK Zagreb Darija Augustan, Ivana
Lazar, Emilia Rukavina in Davor Ne-
kjak ter solisti in zbor SNG Opere in
balet Ljubljana Nina Dominko, Dejan
Maksimilijan Vrbanc¢i¢ in Joze Vidic ob

o
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orgelski spremljavi Ivana Séepanovica ter
klavirski spremljavi Irene Zajec pod vod-
stvom dirigenta Ayrtona Desimpelaereja.
Na sporedu so bila dela Mozarta, Bacha,

Héndla, Scarlatija, Pergolesija, Gounoda,
Ravela in Verdija. Soliste je spremljal zbor
opere SNG Ljubljana.

Polona Jurinié¢ ¢

Cerkev Marijinega rojstva na Homcu, ki je ena od prizori$¢ dogajanj v okviru Gosticevih
dnevov. Foto: Obcina Domzale
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IZLOZBA
Slike i snovi

U organizaciji Ludvig dizajna, 1. listopada otvorena je u Slovenskom domu Zagreb, izlozba Slike i snovi, koja je okupila tride-
setak slikara. Bogatstvom tehnika i stilova koji su bili izloZeni, posjetitelji su mogli doZivjeti Sirok spektar umjetnickih izraza.

Naziv izlozbe, Slike i snovi sugerira dublje znacenje i pove-
zanost umjetnosti i maste. Umjetnici ¢esto koriste svoje
snove, unutarnje vizije i emocije kao nadahnuce za svoje radove,
a ova izlozba omogucila im je da su te snove pretoce na platno.
Jedna od posebnosti ove izlozbe bila je raznolikost izlozenih ra-
dova. Slikari su predstavili svoje umjetnicke kreacije u raznim
tehnikama, uklju¢ujudi ulje na platnu, akvarel, akril, pastel.
Izlozbe poput ove pruzaju priliku za razmjenu ideja i inspiraci-
je. Posjetitelji mogu dozivjeti razlicite perspektive i osjecaje koje
svaki umjetnik donosi svojim djelima. Slikarska izlozba cesto
potice duboku introspekciju i razmisljanje o umjetnickim inter-
pretacijama svakodnevnog Zivota.

Bio je to dogadaj koji je odusevio ljubitelje umjetnosti i one koji
zele razumjeti kreativne izraze slikara. Raznoliko$¢u tehnika i
dubokim znacenjem, ova izlozba donijela je svjezu perspektivu
u svijet umjetnosti i maste.

Zeljko Bedi¢ @ IzloZba je bila izuzetno dobro posjecena. Foto: nk
LUTKE

Festival lutkovnih gledalis¢

ednarodni festival lutkovnih gle-

dalis¢ - PIF se je po letih korone,
odpovedi nastopov in napol praznih dvo-
ran uspes$no vrnil na zagrebske odre. Od
15. do 21. septembra 2023 je bilo na 56.
PIF-u odigranih 14 predstav gledalid¢ iz
12 drzav, ve¢inoma iz Evrope in letos pr-
vi¢ tudi iz Juzne Koreje.
Lutkarji so uprizarjali zgodbe, pravljice,
velike drame, ukvarjali so se z veénimi
in povsem sodobnimi temami. Govorili
so 0 vojni, pacifizmu, ljubezenski strasti,
ki se sprevrze v vsesplo$no sovrastvo in
medvrstniskem nasilju.
Slovenci so ljubitelje lutk pocastili z dve-
ma nastopoma in razstavo. V Galeriji
drustva Umetnost nasmeha so postavili
razstavo Svet lutk Agate Freyer, likovne
umetnice, slikarke in ustvarjalke lutk, ki
je nedavno prejela najvisje slovensko pri-
znanje za prispevek k lutkovni umetnosti.
Lutkovno gledali$¢e Maribor je odigralo
predstavo Zelodkova skrivnost avtorice
Sase Erzen v reziji Silvana Omerzuja. To
je ocarljiva otrogka igra o Zelodu, ki ra-
ste na velikem gozdnem hrastu. Vse goz-
dne Zivali ga Zelijo dobiti, a Zelod ponoci
skrivnostno izgine. Zivali is¢ejo krivca,
se obtozujejo in vsaka ima svojo zgodbo
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o tem, kaj se je zgodilo. Na koncu ugo-
tovijo, da je resnica povsem druga¢na ...
Lutke so mojstrsko gibalno in glasovno
animirali Metka Jurc, Vesna Voncina,
Danilo Trstenjak in Uro$ Kaurin s po-
snetim glasom Mihe Bezeljaka.

Pal¢ica po Andersenovi znani zgodbi je
avtorski projekt Maje Kuns$i¢ iz Lutkov-
nega gledalis¢a Ljubljana. Priredila je be-
sedilo, predstavo rezirala in v njej igra kot
edina nastopajoca: pripovedovalka, igral-
ka, animatorka. Maja Kunsic je navdusila
zagrebsko ob¢instvo, saj je predstavo odi-

grala v hrvascini, ker je Zelela vzpostaviti
dobro komunikacijo z otroki. Kljub temu
pa ni niti za trenutek izgubila koncentra-
cije ali ritma igre in popolnoma potegni-
la tako otroke kot star$e v zgodbo. To je
prepoznala tudi mednarodna strokovna
Zirija in ji podelila nagrado za igralsko in
animatorsko ustvarjanje.

Glavno nagrado festivala Milan Cecuk je
prejela predstava Popotovanje dobrega
Hansa Béhma po Evropi, Alfa teatra iz
Plzna na Ceskem.

Livia Kroflin Q

Predstava Pal&ica z Majo Kunsi¢. Foto: Ivan Spoljarec - Stef
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CESTITAMO!

Nas Slavko Alojz Kramar praznuje 90 let

unija leta 1933 se je v vasici Lahon-
]ci pri Ormozu, v takratni Kraljevini
Jugoslaviji v druzini Kramarjevih rodil
drugi otrok Slavko - Alojz. Do zacetka
vojne leta 1941 je Slavko dobil e tri bra-
te, vendar sta oce, s spretnostjo svojih rok
kot zidar in mizar, in mati, s pridnim de-
lom na zemlji, zagotavljala dovolj kruha
za svojo druzino. Mirno zivljenje in raz-
igrano otro$tvo pod obronki Slovenskih
Goric je sredi julija leta 1941 prekinil
nemski tovornjak, ki je kot temen oblak
zakril njihovo dvori$ce in iz katerega so
skoc¢ili nemski vojaki ter z glasnim vpi-
tjem prestraene star$e in otroke izgnali
iz hise.
Tovornjak jih je odpeljal najprej v Ma-
ribor, naslednji dan pa vlak v Slavonsko
Pozego, od koder so bili izgnanci na-
mesceni v razli¢ne kraje. Kramarjeve so
poslali v Dvor na Uni, kmalu zatem pa
so jih ponovno vrnili nazaj na Hrvasko,
v Virovitico, ki je bila v rokah ustasev in
kjer je mati v seniku, v katerem so nasli
prostor za svoje bivanje, rodila brata, ki
je zaradi iz¢rpanosti, lakote in nehuma-
nih Zivljenjskih razmer po dveh mesecih
umrl. Aprila leta 1943 so ustasi oceta are-
tirali in odpeljali v taborisce Jasenovac,
od koder se nikoli ni vrnil. Mati je kmalu
po tem dogodku rodila $e sestro. To so
bila leta trpljenja, strahu, grozodejstev,
pomanjkanja, lakote in agonije matere s
$estimi majhnimi otroki, ki jim je vojna
ukradla otrostvo.
Poklicna kariera v JLA

Leta 1945 po vrnitvi v Slovenijo je bila
mati primorana dati otroke sorodni-
kom, saj ni mogla sama prehraniti $te-
vilne druzine. Slavka je poslala k babici
v vas Koradice, kjer je zacel obiskovati
peti razred Osnovne Sole Tomaz pri
Ormozu, nakar se je kot najboljsi uce-
nec vpisal na gimnazijo v Maribor, nato
pa koncal $e srednjo tehni¢no $olo v
Ljubljani in Solo rezervnih oficirjev v
Zagrebu. 16 let je kot ucitelj motoro-
znanstva sluzboval na vojagkih Solah v
Zagrebu. V tem casu je izdal ve¢ gradiv,
¢lankov, skript, skic in shem, saj je bil
je izvrsten tehni¢ni risar, ki je ustvarjal
skice in sheme o delovanju motorjev).
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Ob delu je diplomiral zunanjo trgovi-
no na Visji ekonomski $oli v Zagrebu in
kmalu so ga premestili v Beograd, vendar
se je po skoraj dveh letih vrnil v Zagreb,
kjer si je pred premestitvijo ustvaril dru-
zino. V Zagrebu je dobil mesto nacelnika
nabave, na katerem ostane 16 let in skrbi
za nabavo vseh materialnih potreb za voj-
sko (hrana, zdravila, orodje, oprema...),
hkrati pa sklepa tudi pogodbe za storitve,
ki jih vojska nudi civilnemu sektorju, kot
so gradnja cest, rusenje objektov, sodelo-
vanje pri snemanju filmov, organizacija
prireditev, izgradnja objektov za Univer-
zijado leta 1987 v Zagrebu, ipd. Leta 1964
je bil v okviru mirovne misije UNPRO-
FOR-ja kot nacelnik tehni¢ne sluzbe v
jugoslovanskem odredu sedem mesecev
v Egiptu. Za dolgoletno predano in odgo-
vorno delo je prejel nagrado in odlikova-
nje za zivljenjsko delo.

Ves cas je bil tudi aktivni Sportni dela-
vec. Treniral je strelstvo, bil je predsednik
Sportne zveze Utrine v Zagrebu, ¢lan
Rokometne zveze Zagreb, predsednik
tekmovalne komisije Rokometne zveze
Zagreb in rokometni sodnik.

Dejaven v KO DIS Zagreb 1941-1945

Tudi po upokojitvi leta 1991 neumorno
ustvarja, raziskuje in se aktivno udelezuje
dogodkov. Morda se je Alojz Kramar, nas
Slavko, prav zaradi hudih vojnih ¢asov, v
katerih je moral prehitro odrasti, po osa-
mosvojitvi Slovenije mo¢no povezal s slo-
venskimi izgnanci, postal je ¢lan Drustva
izgnancev v Mariboru Ze v ¢asu njegove-
ga ustanavljanja ter na zacetku v tem dru-
$tvu opravljal funkcijo blagajnika. Leta
2004 je ustanovil Krajevno organizacijo
Drustva izgnancev Slovenije v Zagrebu,
ki ji predseduje Se danes. Veliko casa je
posvetil raziskovanju teme o izgnancih
in nekaj svojih ugotovitev strnil v knjigo
Slovenski izgnanci v neodvisni drzavi Hr-
vaski, ki je iz$la leta 2016, pred kratkim
pa je prisla iz tiska Zze druga njegova knji-
ga na to temo in sicer Slovenski taborisc-
niki v Jasenovcu, Knjiga imen in obrazov,
s katero je dal imena doslej neznanim 306
ubitim Slovencem v tabori$¢u Jasenovac.
V svojem arhivu hrani $e veliko podatkov
in seznamov povezanih z izgnanimi Slo-

Alojz Kramar, 90-letnik. Foto: osebni arhiv

venci in tabori$¢niki v Jasenovcu, vendar
mu nadaljnje delo otezujejo zelo poslab-
$an vid, zdravstvene tegobe in otezeno
gibanje.

Je ¢lan drustva Slovenski dom Zagreb in
ze Cetrti mandat ¢lan Sveta slovenske na-
rodne manjsine Mesta Zagreb. Nacrtov
je $e veliko, volje in optimizma tudi ne
manjka, ob vprasanju, kateri je naslednji
njegov projekt, pa hudomus$no in v sme-
hu pripomni, da bi rad napisal $e knjigo
Kako docakati 100 let. “V njej bi se nasle
vse moje dogodivscine tako iz osebnega
zivljenja, kot tudi iz sveta $porta in iz
vojaséine, ki se jih je nabralo res veliko.
Mnoge bi lahko uvrstili tudi v rubriko Saj
ni res, pa je!”

Dragi Slavko, zelimo ti $e veliko ustvar-
jalnih let, ohrani svojo hudomus$nost in
veder pogled na Zivljenje, iz katerega si
znal potegniti tisto najboljse, tudi ta-
krat, ko ti ni kazalo dobre plati in ko si
spoznal pogled na temno, za otroske o¢i
prevec grobo stran. In seveda, drzimo te
za besedo - vidimo se na tvoj stoti roj-
stni dan!

Ivanka Filipan Q

JUBILE)



330 LET OD SMRTI

Janez Vajkard Valvasor in Hrvaska

Septembra letos je minilo 330 let od smrti Janeza Vajkarda Valvasorja (28. 5. 1641 - 19. 9. 1693), slovenskega polihistorja,
kartografa, grafika, izobraZenca, Ki je preuceval in se ukvarjal z mnogimi podro¢ji. Rodil se je v Ljubljani, njegovi predniki
so izvirali iz stare plemiske druZine iz Bergama v Italiji, njegov “osnovni poklic” je bil vojak in tudi zaradi tega je bil deloma

povezan z obmoc¢jem danasnje Hrvaske.

njegovem najpomembnejSem delu, Slava vojvodine

Kranjske, v katerem je Valvasor skozi besedilo, razne
priloge in bakroreze predstavil takratno Kranjsko, dana$nji
osrednji del Slovenije, je eno od 15. knjig posvetil jugovzho-
dni soses¢ini, obmodju danasnje severozahodne Hrvaske.
To je bilo obmejno obmoc¢je imenovano Vojna krajina, kjer
je bila meja med habsbur$ko monarhijo in osmanskim ce-
sarstvom oziroma je bila ta vzpostavljena kot branik pred
turskimi vpadi. Kranjska in Koroska sta obcasno celo pre-
vzeli finan¢no breme obmorskega dela Vojna krajine.
V XII. knjigi Slave Valvasor piSe o $tirih mejnih krajinah
- hrvaski, morski, slavonski in banski ter o §tirih mejnih
utrdbah, poveljnikih Senj¢anih in Uskokih. V knjigi najde-
mo zemljevid Hrvaske z zgodovinskim grbom s $ahovnico
in mestom Zagreb kot prestolnico. O slednjem piSe v prvem
poglavju.
Valvasor je kot vojak v dveh razli¢nih obdobjih sodeloval v
bojih s Turki in se je spoznal z nekaterimi kraji in obmo¢ji,
zlasti v slavonskem delu Krajine. S svojo tehniko bakroreza

je predstavil tudi mesta sredis¢ne Istre, kot so izgledala v
17. stoletju. Vpisana so istrska mesta oziroma kraji Pazin,
Tinjan, Zminj, Cepi¢, Lupoglav in mnoga druga. Pri svojem
opisovanju Hrvaske je Valvasorju pomagal deset let mlajsi
Pavao (Pavel) Ritter Vitezovi¢, hrvagki pisatelj, pesnik, ¢a-
stnik, zgodovinar, jezikoslovec in publicist. Mladi Senj¢an
je vletih od 1667 do 1676 bival pri njem na Bogensperku.

S Hrvagko in Ritterjem je povezana tudi usoda Valvasor-
jeve knjiznice in grafi¢ne zbirke, ki sta $e za njegovega Zi-
vljenja pristali v Zagrebu, kjer se nahajata $e danes. Od te
zbirke se je Valvasor moral lo¢iti zaradi financne stiske, v
katero je zasel pred svojo smrtjo in zaradi katere je moral
prodati dvorec Bogensperk in vse svoje zbirke. Zagrebski
$kof Aleksandar Ignacije Mikuli¢ je na Ritterjevo pobudo
kupil knjizni¢no zbirko za okoli 4000 goldinarjev. Tako je
Valvasorjeva materialna zapusc¢ina obogatila tudi Hrvagko.
In tudi zaradi tega je Valvasor kasneje postal zanimiv za hr-
vaski prostor.

Polona Jurinié, dab @

Zagreb, kakrSnega je videl J. V. Valvasor v XII. knjigi Slave vojvodine Kranjske
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Tako kot v prejsnji, se tudi v tej stevilki Novega odmeva spominjamo dveh, za delovanje drustva Slo-
vencev v Zagrebu pomembnih moz, katerih okrogli obletnici smrti sta minili v letu 2023. To sta Fran

Kogoj in Viljem Bizjak, ki sta imela pomembno vlogo pri ohranitvi drustva pred, med in neposredno

po 2. svetovni vojni.

FRAN KOGOJ

Vrhunski znanstvenik in dejaven ¢lan slovenskega

drustva

Fran Kogoj, v nekaterih virih se pojavlja tudi z imenom Franjo, je bil v drustvu Slovencev v Zagrebu aktiven Ze ob sami
ustanovitvi, saj se njegovo ime pojavi Ze med ¢lani pripravljalnega odbora za ustanovitev drustva leta 1929. Na ustanov-
nem obénem zboru Narodne knjiznice in ¢italnice (NAKIC), kot se je imenovalo drustvo, je bil univerzitetni profesor dr.
Fran Kogoj izvoljen v Nadzorni odbor, katerega ¢lan je bil do leta 1938, po prvi povojni skups$cini takrat Ze Slovenskega
doma Zagreb pa ga najdemo med ¢lani upravnega odbora. Prof. dr. Fran Kogoj sicer ni bil med najbolj izpostavljenimi
¢lani drustva, je pa bil med tistimi, kot je zapisano v knjigi Slovenski dom v Zagrebu 1929 - 1999, na katere je vedno mogoce
racunati in se njihova imena veckrat pojavljajo na tem ali onem mestu.

Fran Kogoj se je rodil 13. oktobra
1894 v Kranjski gori. Medicino je
$tudiral v Gradcu in Pragi, kjer je leta
1920 diplomiral in opravljal speciali-
zacijo. Leta 1923 se je zaposlil na Der-
matoloski kliniki v Zagrebu, od koder
je naslednje leto odpotoval na dodatna
usposabljanja v Brno, Wroclaw, Stras-
bourg in Pariz. Leta 1926 se je vrnil
v Zagreb in kmalu postal predstojnik
Klinike za kozne in spolne bolezni, ki
jo je vodil do leta 1965 s prekinitvijo
med 2. svetovno vojno. Bil je redni
profesor za dermatovenerologijo Uni-
verze v Zagrebu. Zanimivo je, da je bil
eden od treh Slovencev, ki so bili med
prvimi enajstimi profesorji na novo-
ustanovljeni zagrebski medicinski fa-
kulteti, na kateri je bil vrsto let dekan
in prodekan. V letih od 1955 do 1964
je ob tem strokovno sodeloval tudi z
Dermatovenerolosko kliniko v Lju-
bljani, v letih 1967-1974 pa je kljub
upokojitvi $e vodil Institut za klini¢no
medicinsko raziskovanje Medicinske
fakultete v Zagrebu. Ukvarjal se je s
proucavanjem alergij, kozne tuber-
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kuloze, keratodermijev, problematiko
egzema, uvedel je novo metodo zdra-
vljenja sifilisa. Na njegovo pobudo so
leta 1965 na Hvaru ustanovili Alergo-
loski center Jugoslovanske akademije
znanosti in umetnosti. Leta 1962. je na
Hrvaskem dobil nagrado za Zivljenj-
sko delo. Bil je redni ¢lan takratne
Jugoslovanske akademije znanosti in
umetnosti (danes HAZU) in njen pod-
predsednik, dopisni ¢lan Slovenske
akademije znanosti in umetnosti (od
29. marca 1953), ter ¢lan Srbske aka-
demije znanosti in umetnosti, Akade-
mije znanosti in umetnosti Bosne in
Hercegovine, Nemske akademije zna-
nosti Leopoldina, $vicarske akademije
medicinskih znanosti in avstrijskega
znanstvenega drustva. Bil je ¢astni ali
dopisni ¢lan 24 znanstvenih dermato-
loskih drustev po svetu in castni ¢lan
slovenskega zdravniskega drustva.
Dobil je naslov ¢astnega doktorja uni-
verze v Ljubljani, v Gradcu, Zagrebu in
na Vojaski medicinski akademiji JLA
v Beogradu. Napisal je okoli 230 stro-
kovnih in znanstvenih ¢lankov, mono-

]

Foto: Hrvatska enciklopedija

grafij in u¢benikov. Njegova znanstve-
na dela so bila objavljena v priznanih
svetovnih strokovnih revijah.
Fran Kogoj je umrl pred 40-imi leti,
30. septembra 1983 v Kranjski gori.
(prirejeno po knjigi Slovenski dom v Za-
grebu 1929 - 1999)

Q
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VILJEM BIZJAK

Tovarnar, ki je reSeval slovensko knjiznico v Zagrebu

Lastnik takrat Ze ugledne tovarne keksov, vafljev in drugih razli¢nih pekarskih izdelkov Viljem Bizjak je postal dejaven
¢lan Narodne knjiZnice in ¢italnice Ze ob ustanovitvileta 1930. Tega leta je s tovarni$kim tovornim avtomobilom iz BrezZic
pripeljal knjige, ki jih je drustvo kupilo od breZiSkega Zupana. Od ustanovitve do zadnjega ob¢nega zbora pred 2. svetov-
no vojno je bil vsako leto izvoljen v nadzorni odbor.

Bizjak in soproga sta knjiznici ko-
nec 50-ih let tudi darovala 8 letni-
kov Ljubljanskega zvona in 8 letnikov
Sodobnosti, ki imajo danes veliko bi-
bliote¢no vrednost. Najpomembnej$o
vlogo pa je Bizjak odigral med 2. sve-
tovno vojno, ko je bilo treba resevati
drustveno knjiznico. Ze takoj po vzpo-
stavitvi Neodvisne drzave Hrvaske so
oblasti namre¢ prepovedale delovanje
slovenskega drustva (in vseh podob-
nih) in pojavilo se je vprasanje, kako
resiti opremo, od katere je bil $e najpo-
membnejsi klavir, in predvsem bogato
knjizni¢no gradivo, v katerem je bilo
takrat priblizno 5000 knjig. Ena od za-
misli je bila, da Bizjak knjige odpelje
v Ljubljano, druga pa, da jih shrani v
skladi$¢u svojega podjetja. Slovenska
matica iz Ljubljane, ki je bila aktivno
vklju¢ena v iskanje resitve za knjizni-
co, je avgusta pisala Bizjaku in ga po-
oblastila, da prevzame knjige v svoje
zacasno varstvo. A ker se tudi nove
ustaske oblasti med seboj niso mogle
uskladiti, kaj in kako z opremo in gra-
divom slovenskega drustva, je knjizni-
ca ostala v prostorih drustva na Tomi-
slavovem trgu, za katere je najemnino
v glavnem placeval Bizjak. Prostori so
sluzili tudi kot zaveti§¢e in jedilnica za
otroke in izgnance iz Slovenije, ki so se
zatekli v Zagreb. Zanje so skrbeli $te-
vilni ¢lani drustva.

Viljem Bizjak, v pekarski druzini ro-
jeni Ljubljancan (6. 5. 1892), je podje-
tnisko pot zacel v Rogaski Slatini, kjer
je odprl pekarno in slag¢i¢arno, ker pa
mu lokalne oblasti leta 1923 niso do-
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volile gradnje nove pekarne, je odsel v
Zagreb. Na Savski cesti je kupil poslo-
pje tedanje tekstilne tovarne in v njem
razvijal pekarsko dejavnost. Podjetje
je ze pred 2. svetovno vojno postalo
najvecja tovarna te vrste na Balkanu,
vrhunec pa doseglo leta 1939, ko je
v njej delalo od 250 do 400 delavcev,
zaposlovalo pa je tudi 20 do 25 usluz-

bencev, med njimi najvec iz Slovenije.

Ob zacetku vojne so oblasti NDH to-
varno preimenovale v »V. Bizjak i drug
KD tvornica keksa i dvopeka«. Med
vojno je tovarna nemoteno delala,
med drugim je s prepecencem oskrbo-
val hrvagko in nemsko vojsko, zaradi
Cesar so ga komunisti¢ne oblasti kma-
lu po vojni obsodile na tri leta »izgube
nacionalne ¢asti« in zasegle vse tovar-
niske objekte, iz ¢esar je nastalo drzav-
no podjetje »Kras«.
Viljem Bizjak se je po tem
umaknil iz javnega Zzivlje-
nja. Ukvarjal se je s svojim
sadovnjakom v Zelengaju
in pridelek sam vozil na
»mali plac« oziroma Bri-
tanski trg. Ko so ga vpra-
$ali, kako se mu godi, je
odvrnil, da ga zaradi manj
obveznosti vsaj ne boli ve¢
zelodec.
Umrl je pred 50. leti, 12.
decembra 1973, pokopan je
na ljubljanski Zalah.
(prirejeno po knjigi Slovenski
dom v Zagrebu 1929 - 1999)

@

Viljem Bizjak v svojem sadovnjaku po koncu 2. svetovne

vojne.
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Katarina Furjan (1945 - 2023)

decembra nas je zapustila Katarina Furjan, ¢lanica Slovenskega doma Zagreb in
1 4 o Sveta slovenske narodne manjsine Mesta Zagreb.

Katarina se je rodila leta 1945 v Predgradu pri Kocevju. V Zagreb jo je pot prinesla kot Zeno
Stefana Furjana, prvaka baleta HNK Zagreb. Kot upokojenka se je aktivno vkljuéila v slo-
vensko skupnost. Za vedno bo ostala zapisana v zgodovino Slovenskega doma Zagreb kot
avtorica knjige Hrvaski z ljubeznijo, Ki jo je napisala leta 2013. Ta knjiga je posebna, govori o
posebni zenski velikega srca, katera je vedela, da mora nekaj narediti za svojo drugo domovi-
no. Katarina je kot velika humanitarka sodelovala v mnogih akcijah v ¢asu domovinske vojne
ter z neizmerljivo ljubeznijo pomagala tistim, ki so na bojnem polju branili domovino. Bila
je ¢lanica Hrvatske pozadinske fronte. Vedno je poudarjala, da ima dve domovini. Po njenem
dolgoletnem boju z boleznijo je svoj mirni dom nasla v rojstnem kraju, ob svojih starsih v
Starem trgu ob Kolpi. Katarine se bomo radi spominjali.

(poj) @

Marija Ana Nemec (1947 - 2023)

epric¢akovano in z Zalostjo smo prejeli novico, da je 16. decembra v 77. letu umrla

Nna§a draga Marija Nemec, zvesta in dolgoletna ¢lanica Slovenskega doma Zagreb in Sveta
slovenske nacionalne manjsine Mesta Zagreb ter ¢lanica pevskega zbora Slovenski dom.

Marija je bila zelo zavedna Slovenka, tako kot njena starsa Marjan in Paula Horn ter héerka Jasna
Kotrle ter vnuka Patrik in Rafael, ki so vsi bili ali so zelo aktivni in priznani ¢lani nase skupnosti.
Marijo in vse njene bliznje sem spoznala pred mnogimi leti. Marija je bila prijazna, skromna in
delovna. Imela sem priloznost spoznavati njeno Zivljenjsko pot, ki ni bila lahka, pa tudi njeno
toplo in odkrito naravo. S svojo potrpezljivostjo in nesebi¢nostjo je sodelovala v vseh dogaja-
njih nasega drustva, kolikor so ji moci to dovoljevale. Imela je razne in pogoste zdravstvene
tezave, a bila je pogumna in le v¢asih je omenila, da se ne pocuti najbolje. Delila je z nami svojo
ljubezen do druzine, domovine in vseh nas, ki smo z njo peli in prezivljali lepe ¢ase v nasem
drustvu. Ob njenem prezgodnjem slovesu ¢utimo veliko zalost in praznino, ki je ne bo mogoce

zapolniti. Hvala ji za vse lepe trenutke, ki smo jih preziveli skupaj. Ne bomo je pozabili. Naj
pociva v miru.
Vasiljka Tovarloza @

Josip Strugar (1937 - 2023)

osip Strugar - Joza ali Medeni, kot smo ga tudi klicali, nas je zapustil 13. decembra 2023. Rodil se
Ije v vasi Zlebina pri Virovitici leta 1937, kamor se je rad vracal in vsako leto obiskal svoj kraj, kjer
je v mladosti zacel pisati pesmi, gimnazijo v Virovitici, v kateri se je $olal in gledaliice. Se letos se je v
gimnaziji, v svojem razredu druzil, z uc¢enci.
Joza je bil dolgoletni ¢lan Slovenskega doma Zagreb. Vsi ga poznamo kot aktivnega ¢lana, pesnika in
pisatelja ter dobrega govornika. Rad je recitiral svoje ljubezenske pesmi.
Bil je aktiven ¢lan vecih druzbenih organizacij in drustev, tudi hrvaskih prostovoljcev.
Rad je imel ljudi in ljudje so imeli radi njega, Solanega, pridnega in postenega ¢loveka!
V spominu nam bo ostal kot prizadeven ¢lan Slovenskega doma Zagreb, dame se ga bodo spominjale
kot velikega kavalirja, ki je na prireditvah prvega petka slavljenkam poklanjal roze.
Josip Strugar - Joza nas je zadnji¢ obiskal v Slovenskem domu 13. oktobra, na predstavitvi moje knjige
o Slovencih v Jasenovcu. Hvala ti Joza, da si se kljub bolezni potrudil priti! Vedi, da sem s tvojim slo-
vesom izgubil najboljsega prijatelja.
Ohranili te bomo v lepem spominu in radi bomo prebirali tvoje pesmi iz knjige Ti si pesem ljubezen moja.
Dragi Joza, poc¢ivaj v miru!

Slavko Kramar 0

Hovt
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BOZICNO-NOVOLETNI PRAZNIK]
Veselje ob dobri hrani

Bozic¢ni in novoletni prazniki so ¢as, ko malo upoc¢asnimo korak in premislimo o vsem, kar se nam je zgodilo v letu, ki
mineva, hkrati pa tudi ¢as, ki nas preveva z upanjem in dobrimi Zeljami za leto, ki prihaja. To so dnevi, ko si vzamemo cas
za druZenje z najdrazjimi.

To so dnevi, ko si vzamemo ¢as za druzenje z najdrazjimi, zazelimo sre¢o vsem.

To je ¢as, ko na mizi ne sme manjkati dobre hrane, peciva in pijace. Zato so ti dnevi naporni za gospodinje, priprave
trajajo ve¢ dni, vendar ni¢ ne more nadomestiti zadovoljstva, ki ga dobro pripravljena hrana prinaga nam in domacim.
Prazni¢no kosilo in vecerja obi¢ajno vkljuc¢ujeta celo vrsto jedi. Predlagam dva recepta: peceno raco polnjeno z ajdo (pecen-

......

Raca polnjena z ajdo

Tradicionalna bozi¢na polnjena raca z ajdo je redek gost na mizi, ampak med
gurmani je zelo priljubljena. Njena priprava sploh ni tako zahtevna kot se morda
zdi na prvi pogled.

Priblizno 2 kg tezko raco odistimo, posolimo znotraj in zunaj, premazemo z me-
$anico olja in za¢imb po zelji (poper, Cesen, majaron, rdeca paprika). Skuhamo
200 g ajde, sesekljamo drobovino. Na rastlinskem olju preprazimo drobovino in
sesekljano ¢ebulo. V polnjenje lahko dodate gobice in korenéek. Med prazenjem
dodamo ajdo, premes$amo in nadevamo v raco, ki jo potem dobro zapremo z
zobotrebci ali zasijemo. Pred pecenjem je treba kozo race na Stevilnih mestih pre-
bosti, da bo iz nje prisla odve¢na mascoba in da bo postala hrustljava.

Ko se polnjena raca pece priblizno eno uro, jo zalijemo s kozarcem belega vina in
pustimo peci, dokler ne bo lepo rumena (priblizno $e pol ure). Tako pripravljena

raca bo obogatila vsako prazni¢no mizo. Foto: www.gurman.eu

Bozi¢ni medenjaki
Testo: 400 g gladke moke, 140 g sladkorja v prahu, 60 g masla, 2 jajci, 2 Zlici te-

kocega medu, 1 ¢ajna zlicka sode bikarbone, 1 ¢ajna zlicka za¢imb za medenjake
(cimet, janez, klin¢ki)

Glazura: 200 g sladkorja v prahu, 1 beljak, limonin sok.

Iz moke, sladkorja v prahu, masla, jajc, medu, sode bikarbone in za¢imb pripravi-
mo fino gladko testo. Pokrijemo ga s folijo in pustimo pocivati eno uro pri sobni
temperaturi. Na pomokani povrsini ga razvaljamo na debelino 3-4 mm in nato
izrezemo v poljubnih oblikah. Premazemo jih z jajcem, stepenim z malo mleka.
Pecemo jih 10 minut pri 180 stopinjah Celzija.

Glazura: Beljak in sladkor stepemo z dodatkom nekaj kapljic limoninega soka,
dokler ne dobimo gladke mase (glazure), s katero okrasimo medenjake.

Cvijeta Pandol

Q

Foto: leaneen.com
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POLITICNA SVETOVALNICA

Namesto Slovenije naposled Grcija

Po letih in letih spremljanja hrvasko-slovenskih odnosov, ki so zdaj, ko smo skupaj v Evropski uniji in Schengnu, nekje
narahlo zakopani do naslednje vojne (ki na srec¢o poteka brez orozja), sem s skoraj neverjetnim navdusenjem opazil, da
ima uradni Zagreb Ze dolgo ¢asa na zunanjepoliticnem podrodju novega sovraznika. Gr¢éijo.

Vteh dneh sem namre¢ z enim ocesom opazil novico, da
so iz grskih zaporov po $tirih mesecih izpustili del Bad
Blue Boysov. Ce sem prav razumel, so bili pri¢akani skoraj
kot nacionalni junaki, borci za samostojno in suvereno Hrva-
sko, kot izpusceni disidenti, kot mirovniski aktivisti, ki jih je
po krivici priprla avtoritarna, nedemokrati¢na, korumpirana
in diktatorska Gr¢ija. Tako imenovana zibelka demokracije.
Japada. Naj mi bralci oprostijo, ampak zgodbe ze od zacetka
nisem razumel. Nisem
je razumel politi¢no.
Nisem
splosno razburjenje v
hrvaski politiki, ko je
gr$ka policija polovila
in pozaprla "nase fante"
na humanitarni misiji
v Gréiji. Drzavni vrh z
lepim delom politike
se je obnasal, $e enkrat,
kot da so v Gr¢iji zapr-
li kak$nega hrvaskega
nobelovega nagrajen-
ca za mir, aktiviste za
pravice istospolnih ali
pa novinarja, ki je opo-

razumel vse-

zarjal na korupcijske
posle, ki bi tekli med
Gr¢ijo in Hrvasko. Ci-
viliziranemu ¢loveku,
ki ne pozna razmer v
tem delu Evrope bi verjetno morali ve¢ ur razlagati, zakaj je
hrvaska politika skoc¢ila na noge v skrbi za uboge decke, Zrtve
nacifa$istinega rezima in terorja v Gréiji.

Meni je zadeva nekoliko olajsana, ker je osem let dopisniskega
spremljanja Hrvaske, Se posebej pa njenih odnosov s Slove-
nijo, prineslo dolo¢ena spoznanja. Eno od njih je tisto, da te
ni¢ ve¢ ne preseneti. Se vedno pa mi povzroéi ucinek, ko se
spodnja celjust ($e vedno) nekoliko povesi. Ne pa, kot receno,
preseneti. Paralele je sicer tezko povledi, a nekaj podobnega se

Foto: Gorazd Dominko

je dogajalo v ¢asu najhujsih mejnih napetosti med drzavama.
Ce je bilo na tej strani meje prakti¢no vse jasno, kar je na kon-
cu potrdila $e arbitraza, je Hrvaska Zivela neko svojo vzpore-
dno resni¢nost, ki so jo v veliki meri soustvarjali moji hrvaski
novinarski kolegi. Ki jih - naj mi redke izjeme oprostijo - niso
zanimali argumenti in neizpodbitna dejstva, ampak so, pod
o¢itnim vplivom politike, branili narod, nacijo in drzavo. Tudi
zato razumem, zakaj le redki ob "zaostrovanju" z Gréijo hrva-
ski politiki postavljajo ogledalo.

Namre¢, na tej strani je preprosto nepredstavljivo razumeti
ocetovsko, kaj ocetovsko, materinsko skrb politike za nedol-
zne fante, ki so odsli na pocitnice v Gréijo, tam pa padli v
kremplje grskega politi¢nega podzemlja. Dobro, lahko sicer
razumemo, da so jih z navdusenjem na zagrebskem letalis¢u
pricakali njihovi prijatelji, znanci in soborci, ki so ob tem iz-
kazali svojo izjemno naklonjenost do novinarjev - oznacili so
jih s prijateljskimi nazivi, kot so ogabnezi, Judje, ter jim s sre-
dnjim prstom zazeleli -
smrt. Toliko prijaznih
prazni¢nih  sporodil.
Kaksne so morale $ele
biti prave zahvale, ki
so jih namenili premi-
erju Plenkovic¢u, ki je
skoraj cel ¢as skrbel za
njihovo dobro pocutje
in finanéno pokrival
M njihove stroske na po-
¢itnicah v Greiji, kakor
(ELEHET sz tudi  veleposlanistva
: =8 ~ v Atenah, ki je dobro,
kaj dobro, odli¢no skr-
belo zanje v ¢asu nji-
hove zac¢asne namesti-
tve v grskih turisti¢nih
kompleksih.

Pa $alo na stran; prav

neverjetno je, kako se

je politika - ne prvic -
"nasim fantom" podala v tisto ¢lovesko odprtino na zadnji
strani telesa. Clovek, ki, kot receno, ne pozna tega dela sve-
ta, bi ob vseh teh politiénih premikih resni¢no pomislil, da
se je v Gr¢iji zgodila tragedija, ko so grski policijski divjaki
aretirali ¢lane orkestra Opere HNK v Zagrebu. Zdaj samo Se
¢akam sprejem na Pantov¢aku in podelitev Velereda kralja
Tomislava z lento in Veliko Danico politicnim zapornikom,
ki so se in se $e bodo ponosno vrnili na rodno grudo.
Kar skrbi je, da v civiliziranem svetu taksno pocetje - pred-
vsem politike - pomeni izjemno sramoto ne samo za njih,
pa¢ pa tudi za narod, drzavo, sistem in starSe. Namesto da
bi se Grkom zahvalili, da je vsaj nekdo vzgojno pristopil do
pocetja, ki je doma "zlatim sonc¢kom" dovoljeno, je vse lo v
napacno smer.
Ali pa na tej strani meje enostavno ne razumemo. Kakor koli,
vse lepo v 2024!

Rok Kajzer, Vecer Q



